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ZAKON
ze dne 9. srpna 2001,

kterym se méni zikon & 569/1991 Sb., o Pozemkovém fondu Ceské republiky,
ve znéni pozdéjsich pfedpist

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu-

bliky:

ClL 1

Zikon & 569/1991 Sb., o Pozemkovém fondu
Ceské republiky, ve znénf zikona & 546/1992 Sb., z4-
kona &. 161/1997 Sb., zdkona &. 269/1998 Sb., zédkona
&. 95/1999 Sb., zikona &. 144/1999 Sb., nilezu Ustav-
niho soudu uvefejnéného pod & 3/2000 Sb., zdkona
&. 66/2000 Sb. a zikona &. 308/2000 Sb., se ménf takto:

1. V § 2 se za odstavec 5 vklid4 novy odstavec 6,
ktery v&etné poznimky pod &arou &. 2¢) zni:

»(6) Pozemkovy fond miZe beziiplatné pfevést
do vlastnictvi kraje nemovitosti, jsou-li potfebné pro
¢innost pfedikolnich zafizeni, 3kol a Skolskych za¥i-
zen{ z¥izenych timto krajem a zafazenych do sité pfed-
S$kolnich zafizeni, $kol a Skolskych zafizeni podle
zvld$tntho prévntho predpisu.”®)

26y § 13a zdkona &. 564/1990 Sb., o stétni sprivé a samosprivé
ve kolstvi, ve znéni zikona & 139/1995 Sb. a zikona
&. 132/2000 Sb.“.

Dosavadni odstavce 6 a 7 se oznalujf jako odstavce 7
a8.

2. V § 2 se dopliiuje odstavec 9, ktery znf:

»(9) Pozemkovy fond miZe se stitni organizaci,
které je svéfeno nakliddni s lesy, uzaviit pisemnou
smlouvu, na zdkladé které by tato organizace pfevidéla
pozemky oprivnéné osob& podle § 11 odst. 2 véty
druhé zikona o pidé. K pfevodu mohou byt pouZity
jebn lesni pozemky uvedené v § 17 zikona & 95/1999
Sb.“.

3. V § 2a odstavec 2 v&etné poznimky pod &arou
&. 4) znf:

»(2) Nemovitosti uvedené v odstavci 1 prodé Po-
zemkovy fond na zikladg vefejného vybérového fizeni

v

osobé, kterd nabidne nejvy3$i cenu. Vefejné vybérové
fizeni se uskutelni nejméné v jednom a nejvyse ve
tfech kolech. Pro kaZdé kolo vefejného vybérového
fizeni stanovi Pozemkovy fond vysi nabidkové ceny

rod4dvané nemovitosti t;Z, Ze v prvnim kole bude na-
Il))fdkovou cenu tvofit cena zji§ténd podle zvlistniho

rivniho ptedpisu o ocefiovini majetku,*) ve druhém
iole bude touto cenou cena rovnajici se nejméné 50 %
nabidkové ceny z prvniho kola, pfitom viak nesmi byt
niZ3{ neZ nabidkovd cena stanovend pro tfeti kolo; ve
tfetim kole musi byt nabidkov4 cena proddvané nemo-
vitosti rovna alespofi cené zastavéného pozemku zji3-
téné podle zvld$tntho privniho pfedpisu o oceflovini
majetku,*) prod4vi-li se pozemek soulasné s budovou
nebo stavbou. Prod4vi-li se pouze budova nebo stavba
bez zastavéného pozemku, nemiiZe byt nabidkovi cena
niZ3i neZ 1 % nabidkové ceny z prvniho kola vefejného
vybérového Fizeni. Je-li stranou kupni smlouvy osoba,
kterd m4 viiti Pozemkovému fondu pohledivku podle
§ 14 aZ 16 a § 20 zdkona o ptd§, lze i tuto pohledivku
zapoditat na thradu kupni ceny. Pozemkovy fond zve-
fejni informace o pfipravovaném vefejném vybérovém
fizeni k proddvané nemovitosti a stanovené nabidkové
cené za proddvanou nemovitost alespofi v jednéch no-
vinich s celostitni pisobnosti.

*) Zikon & 151/1997 Sb., o ocefiovini majetku a o zméng& né-
kterych zikond (zdkon o ocefiovini majetku), ve znénf zi-
kona & 121/2000 Sb.“.

4. V § 15 odst. 6 pism. b) se za slova ,v roce
2000“ dopltiuji slova ,a 100 mil. K& v roce 2001°.

5. V § 15 odst. 7 se slova ,pism. b)“ nahrazuji
slovy ,pism. c)“.

Cl 11
Uéinnost

Tento zikon nabyvi déinnosti dnem vyhldSeni.

Klaus v. r.

Havel v. r.

Zeman v. r.
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314

ZAKON
ze dne 7. srpna 2001,

kterym se méni zdkon &. 147/1996 Sb., o rostlinolékafské pé¢i a zménich nékterych
souvisejicich zikon, ve znéni zdkona & 409/2000 Sb.

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu-

bliky:

ClL 1

Zskon &. 147/1996 Sb., o rostlinolékafské péci
a zmé&nich né&kterych souvisejicich zdkont, ve znéni
zikona & 409/2000 Sb., se ménf takto:

1. V § 1 se za slova ,zachdzeni s pfipravky na
ochranu rostlin“ vklidajf slova ,, , pomocnymi pro-
stfedky ochrany rostlin®.

2. § 2 véetnd nadpisu a poznimek pod &arou
&. 1) a 1a) zni:

”§ 2
Zskladni pojmy

(1) Rostlinoléka¥skd pé&e je souhrnem privnich,
technickych, organizaém’cﬁ a odbornych opatfeni za
éelem uchovini zdravi rostlin a ochrany rostlinnych
produktd.

(2) Rostlinami jsou celé rostliny zpiisobilé k riistu
nebo rozmnoZovéni nebo tyto jejich &sti: plody v bo-
tanickém smyslu s vyjimkou hfu oce zmrazenych; ze-
lenina s vyjimkou hluboce zmrazené; hlizy, cibule, od-
denky a jiné vegetativni &sti rostlin pouZitelné k pésto-
véani; fezané kvétiny; vétve s listy a ufiznuté stromky
s listy; kultury rostlinnych pletiv; semena v botanickém
smyslu s vyjimkou téch, kterd nejsou urlena k pésto-

vani.

(3) Rostlinnymi produkty jsou produkty rostlin-
ného pivodu a &sti rostlin nezpracované nebo zpra-
cované jednoduchym zptisobem, napfiklad suSenim
nebo mechanicky, pokud nejsou rostlinami; d¥evo je
rostlinnym produktem, pokud mi zachovin alespoii
z&4sti pfirozeny obly povrch, s kiirou nebo bez kiry,
nebo pokud je ve formé §t€pkd, tiisek, pilin, dfevniho
odpadu nebo odfezki nego ve formé pomocného
dfeva pouZitého pfi loZeni zisilek, prokladd, palet
nebo obalového materidlu slouZictho pro pfepravu
pfedméti a pfedstavuje riziko z hlediska zdravotniho
stavu rostlin.

(4) Jinym pfedmétem se rozumi jakykoliv pfed-
mét jiny neZ rostlina nebo rostlinny produkt, ktery
muZe byt nositelem $kodlivého organismu a podléhd
dfednim opatfenim.

(5) Skodlivymi organismy jsou rostliny, Zivo&i-
chové nebo ptivodci chorob, kteff pisobi nebo mohou
zplsobovat pofkozeni rostlin nebo rostlinnych pro-
duketi.

(6) Karanténnimi 3kodlivymi organismy jsou
$kodlivé organismy, které by mohly zpisobit hospo-
difské Skody na tizemi, v némzZ se dosud nevyskytuji
nebo v némz jsou jen omezené roziifeny, a proti nimz
se uplatiiujf difedni opatfen.

(7) Poruchy jsou $kodlivé zmény zpisobené na
rostlinich nep¥iznivymi fyzikdlnimi a chemickymi fak-
tory.

(8) Chemické a biologické p¥ipravky na ochranu
rostlin (dile jen ,pFipravky®) jsou diinné latky, popfi-
padg dal¥{ litky zpracované do formy, v niZ jsou uvi-
dény do ob&hu a dodiviny uZivateli, uréené k

a) ochran rostlin nebo rostlinnych produkti pfed
$kodlivymi organismy nebo k zabrinéni piisobeni
téchto organismd,

b) ovliviiovani Zivotnich procesii v rostlinich jinak
neZ prostfednictvim jejich vyZivy,

c) zabrinéni kli¢eni nebo ke konzervaci rostlinnych
produktli, pokud nepodléhaji zvl4Stnim p¥edpi-
sim o konzervaénich prostredcich,') nebo

d) niden{ neZidoucich rostlin nebo jejich &asti, ome-
zovani neZidouctho riistu rostlin nebo pfedchi-
zeni takovému rdstu.

(9) Utinné litky jsou litky nebo organismy
v&etné vird majici obecny nebo specificky d&inek proti
$kodlivym organismim nebo na rostliny, &isti rostlin
nebo rostlinné produkty; za litky se povaZuji pfiro-
zené se vyskytujici nebo vyrobené cﬁemicke’ prvky
a jejich sloudeniny v&etné neéistot nevyhnutelné vzni-
kajicich ve vyrobnim procesu.

(10) Rezidua pfipravki jsou jedna nebo vice litek
pfitomnych v nebo na rostlinich nebo rostlinnych pro-
duktech & potravinich rostlinného nebo Zivo&isného
pivodu nebo jinde pfitomnych v Zivotnim prostfedi
po pouZiti pfipravki, vEetné jejich metaboliti a pro-
dukti vznikajicich pfi jejicf-l rozkladu nebo jako
reakéni produkt.

(11) Integrovani ochrana rostlin je racionilni
uplatiiovdni kombinace biologickych, biotechnologic-
kych, chemickych a péstitelskych opatfeni, pfi némz je
pouZiti chemickych pfipravkil na ochranu rostlin ome-



Strana 7224

Sbirka zikont & 314 / 2001

Castka 121

zeno na minimum nezbytné pro udrZeni vyskytu $kod-
livych organismii na drovni, kdy nezpiisobuj{ hospo-
difsky nepfijatelné $kody nebo ztrity.

(12) Zachdzenim s ifipravky je jejich uvidéni do
obé&hu a pouZivani fyzickymi a pravnickymi osobami.

(13) Mechanizaénimi prostfedky na ochranu rost-
lin (déle jen ,mechanizaéni prostfedky) jsou stroje
a technicki zafizeni v&etné dopliyjicich technologic-
kych soulisti a pfislufenstvi uréené k aplikaci pfi-
pravki nebo k pfimému hubenf $kodlivych organismi.

(14) Uvidénim do obéhu je nabizeni k prodeji,
prodej, obchodni skladovéani, pfeprava, vyvoz a dovoz
za d&elem prodeje nebo jakykoliv jiny zpisob pfevodu
na jinou osobu p#i podnikand.'®)

(15) Zasilkou je mnoZstvi rostlin, rostlinnych
produktl nebo jinych pfedméti, které se pfepravuje
z jedné zemé& do druhé a na které je vystavovino, po-
kud je vyZadovino, jedno rostlinolékafské osvéd&eni.
Zisilka mtZe byt sloZena z jedné nebo vice partii.

(16) Partii je mnoZstvi rostlin, rostlinnych pro-
dukti nebo jinych pfedméti, které je identifikovatelné
zejména podle stejnorodého sloZeni nebo plivodu.

(17) Ufednim dokumentem, dfednim opatfenim
nebo tfednim tkonem se rozumi dokument, opatfeni
nebo dkon vydany, nafizeny nebo provedeny pfislus-
nym orginem rostlinolékafské péce nebo dokument,
opatfeni nebo tikon vydany, nafizeny nebo provedeny
z povéfeni orgdnu rostlinolékafské péce.

(18) Chranénou zénou je tizemi vymezené a vy-
hldSené podle tohoto zikona, v némZ neni usidleny
karanténni $kodlivy organismus, agkoliv miZe byt
usidleny v jedné nebo vice &dstech Ceské republiky
nebo v sousednich stitech Ceské republiky, a v ném3
jsou pfihodné podminky pro usidleni tohoto karantén-
niho $kodlivého organismu; karanténni §kodlivy orga-
nismus je povaZovin za usidleny v uréitém vzemi, po-
kud je obecné znimo, Ze se na tomto tizemi vyskytuje,
a pfesto nebyla pfijata mimo¥idni rostlinoléka¥skd
opatfeni k jeho vyhubeni nebo se tato opatfeni v ob-
dobi nejméné 2 po sobé& nisledujicich let ukizala jako
nedéinnd.

(19) Oddélujici zénou je tzemi, ve kterém se
urdity karanténni $kodlivy organismus nevyskytuje
nebo se proti nému provad&ji mimofddnd rostlinolé-
ka¥ski opatfeni; tato zdna pfiléhd k tizemi prostému
karanténniho $kodlivého organismu nebo ke Earante’n-
nimu dzemi.

(20) Karanténnim dzemim je izemi, ve kterém se
vyskytuje karanténni $kodlivy organismus a na které se
vztahuji mimof4dni rostlinolékafskd opatfeni.

(21) Rostlinoléka¥skym pasem je dfedni doku-
ment, ktery dokldd4 splnén{ ustanoveni tykajicich se
pivodu a zdravotniho stavu rostlin a rostlinnych pro-

dukti stanovenych timto zdkonem a ktery byl vysta-
ven podle tohoto zdkona.

(22) Rostlinolékafskym osvédEenim je mezini-
rodné uzna’wan1)7 ifedni dokument o piivodu a zdravot-
nim stavu zdsilky.

(23) Ochrannou lhitou se rozumi doba, kterou je
nutno dodrZet

a) od posledntho oSetfeni rostlin nebo rostlinnych
produktl pfipravky do za&itku zahdjeni

1. sklizné& nebo zkrmovini rostlin, nebo

2. uvedeni do ob&hu nebo zkrmovéni anebo za-
podeti zpracovini rostlinného produktu,

b) od pouZiti pfipravku
1. do vstupu nechrinéného &lovéka nebo zvifete

do oSetfeného prostoru nebo do mista oSetfen,
nebo

2. do manipulace s o3etfenymi rostlinami nebo
rostlinnymi produkty, nebo

3. do vysevu nebo do vysadby nisledné, p¥ipadné
néhradni plodiny.

(24) Péstovinim je &innost spojend s umisténim
rostlin do prostfedi umoZfiujictho jejich riist, rozmno-
Zovani nebo rozsifovani.

(25) Rostlinami uréenymi k pé&stovéni jsou rost-
liny jiZ pé&stované, které maji byt po pfemisténi na jiné
stanovisté nadéle péstoviny, nebo rostliny dosud ne-
péstované, které maji byt péstoviny.

(26) Péstebnim substritem je materidl, ktery
slouZi jako prostfedi umoZiujici rist rostlin nebo je
k tomuto ilelu uréeny.

Pl

(27) Kalamitnim pfemnoZenim se rozumi{ Vﬁraz-
ny nirlst vyskytu $kodlivého organismu, kdy hrozi
nebezpedi znaénych $kod a ktery vyvoldvd potfebu
mimofidnych rostlinoléka¥skych opatfeni.
(28) Indikaci je vymezeni pouZiti p¥ipravku za-
hrnujici zejména tyto tdaje:
a) druh rostliny nebo rostlinného produktu nebo je-
jich skupinu,
b) $kodlivy organismus nebo skupinu 3kodlivych
organismil nebo jiny el pouZiti pfipravku.
(29) Sprivni rostlinolékafskd praxe je soubor po-
stuptl, které zahrnuji
a) uplatnéni integrované ochrany rostlin,
b) flpra’wné pouZit{ pfipravki v souladu s ddaji uve-
enymi na jejich obalech nebo v pfibalové doku-
mentaci,

¢) pfedchdzeni rizikim spojenym s pouZitim, mani-
pulaci nebo skladovdnim p¥ipravkd, zv143te se zfe-
telem na zdravi lidi a zvifat a Zivotn{ prostfedi,

d) pouZiti pfipravki pouze v p¥ipadech plné zdivod-
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nitelnych vyskytem Skodlivych organismii nebo
poruch a podminkami pro vznik $kod,

e) rozhodovini o potfebé ochrannych opatfeni na
zdklad€ soustavného sledovani zdravotniho stavu
rostlin, vyskytu $kodlivych organismt a podminek
prostfedi,

f) pfednostni pouZiti pfipravki, které pfedstavuji
miniméln{ rizika ohroZeni Zivotntho prostfedi, ze-
jména podzemnich vod.

(30) Pomocné prostfedky ochrany rostlin (dile
jen ,pomocné prostfedky®) jsou litky zpracované do
formy, v niZ jsou uvidény do ob&hu, uréené k dpravé
vlastnosti nebo déinku p¥ipravkd, aplika&né technolo-
gickym dé&elim, zjiftovini vyskytu $kodlivych nebo
uZiteénych organismil, oSetfovini ran nebo dpravé
vzhledu rostlin.

(31) Registrace pfipravku nebo pomocného pro-
stfedku je sprivni dkon provedeny pfisluSnym orgi-
nem rostlinoléka¥ské péle v fizeni na Z4dost fyzické
nebo privnické osoby, jimZ tento orgin potvrzuje spl-
néni zikonem stanovenych podminek a formou roz-
hodnut{ opraviiuje Zadatele k uvidén{ pfipravku nebo
pomocného prostfedku do ob&hu.

1) Naptiklad § 3 odst. 1 vyhldsky & 298/1997 Sb., kterou se
stanovi chemické poZadavky na zdravotn{ nezdvadnost jed-
notlivych druhi potravin a potravinovych surovin, pod-
minky jejich poutiti, jejich oznaovani na obalech, poZa-
davky na &istotu a identitu pfidatnych litek a potravnich
dopliikd a mikrobiologické poZadavky na potravni dopliiky
a latky ptidatné.

12) Zikon & 513/1991 Sb., obchodni zikonik, ve znén{ pozdé-
gich ptedpisti.”.

Dosavadni poznimka pod &arou &. 1) se oznaluje jako
poznimka pod &arou &. 1a), a to v&etné odkazu na
poznimku pod &arou.

3. V § 3 se na konci pismene a) dopliuji tato
slova: ,a opatfenich proti §ifeni $kodlivych organismii
pfi vyvozu do zahrani&i“.

4. V § 3 pism. b) se za slovo ,péstuji,“ vklidd
slovo ,vyrdb&ji,“.

5. V § 3 pism. c) se za slovo ,ochrany* vkladaji
slova ,v&etné mimofidnych rostlinolékatskych opa-
tfeni®.

6. V § 3 pismena e) aZ h) v&etné poznimky pod
darou &. 4a) zngji:

»€) registraci péstitelti, vyrobcl a dovozci rostlin
a rostlinnych produkti, které mohou byt zdrojem
§ifeni karanténnich $kodlivych organismii a dalsich
osob podle § 7 odst. 1,

f) registraci pfipravki a pomocnych prostfedki,

g) sledovini déinnosti p¥ipravkid, pomocnych pro-
stedkd a geneticky modifikovanych organismi*?)

urenych k pouZiti v ochrané rostlin, v&etné jejich
nezidoucich d&inkd,
h) registraci mechanizaénich prostfedkd,

*2) Zikon & 153/2000 Sb., o naklddén{ s geneticky modifiko-
vanymi organismy a produkty a o zmé&n& n&kterych sou-
visejicich zdkond.*.

Dosavadni poznimka pod &arou &. 4a) se oznaduje jako
poznimka pod &arou &. 4c¢), a to véetné odkazi na
poznimku pod &arou.

7. V § 3 se dopliiuje pismeno i), které zni:

»1) vyuZivini védeckych poznatkii o $kodlivych orga-
nismech a zplisobech ochrany proti nim.“.

8. V § 4 se za slovo ,zpracovivaji“ vklidi slovo
» » skladuji®.

9. V § 4 pism. b) se slovo ,nebo* nahrazuje &ir-
kou, za slova ,rostlinnych produktid® se vklidaji slova
»nebo jinych pfedméti proti skodlivym organismim®
a za slovo ,,pfipravky” se vkladaji slova ,nebo pomoc-
nymi prostfedllzy“.

10. § 5 v&etn& poznimky pod &arou &. 4b) znf:

”§ 5

(1) Zaméstnanci sprivnich wfadd vykondvajici
odborné &innosti na tseku rostlinolékafské péce (dile
jen ,rostlinoléka¥i“) musi byt

a) absolventy akreditovanych magisterskych progra-

mii*?) uskute&iovanych vysokou skolou v oblasti

zemé&délstvi nebo biologie ve studijnim oboru

rostlinoléka¥stvi nebo ochrana rostlin,

b) absolventy akreditovanych doktorskych studij-
nich programi uskuteéhovanych vysokou skolou
ve studijnim oboru rostlinolégafstvf nebo ochrana
rostlin, nebo

c) drziteli védecké hodnosti v oboru rostlinoléka¥stvi
nebo ochrana rostlin.

(2) Zaméstnanci sprivnich ifadd vykondvajici
odborné &innosti na ﬁseﬁu rostlinoléka¥ské pé&e pouze
v oblasti pfipravki, pomocnych prostfedki nebo me-
chanizaénich prostfedki anebo diagnostiky skodlivych
organismi a poruch mohou byt téZ absolventy akredi-
tovanych magisterskych studijnich programit uskuteg-
fiovanych vysokou §kolou v oblasti chemie, farmacie
nebo jiného studijntho oboru zahrnujictho studium
biologie nebo ekologie.

(3) Ustanoveni odstaveld 1 a 2 se nevztahuji na
zamé&stnance spravnich fad®, ktef{ ke dni 1. ledna
1997 vykonévafi odborné &innosti na dseku rostlinolé-
ka¥ské pé€e po dobu nejméné 8 let, a dile na absol-
venty vysokych $kol zemé&dé&lského nebo biologického
zaméfeni se specializaci pro obor rostlinoléka¥stvi
nebo ochrany rostlin a absolventy postgraduilntho stu-
dia v oboru rostlinoléka¥stvi nebo ochrany rostlin.
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) Zkon & 111/1998 Sb., o vysokych Skolich a o zm&ng a do-
plnéni daliich zdkont (zdkon o vysokych skolich), ve znéni
pozdgich ptedpist.”.

11. V § 6 se za slova ,,§ 5“ vkldaji slova ,,odst. 1%,
za slovo ,stfedoskolskym* se vkladaji slova ,,nebo vy-
sokogkolskym®“ a za slovo ,stfedoskolského® se vkli-
dajf slova ,a vysokogkolského“.

12. Oddil III v&etné nadpisu znf:

,ODDIL III

REGISTRACE OSOB A SOUSTAVNA
ROSTLINOLEKARSKA KONTROLA

§7

Registrace osob

(1) Dovézet, péstovat nebo vyribét rostliny, rost-
linné produkty a jiné pfedméty stanovené providécim
révnim pfedpisem mohou pouze osoby za timto le-
fem registrované v tfednim registru osob pod regis-
traénim &islem, kterym se tyto osoby identifikuji. 'Igéto
registraci podléhaji rovnéZ osoby, které hodlaji Zddat
o vydani nihradnich rostlinolékafskych pasti v souladu
s § 7e odst. 6. Ufedn( registr osob vede pfislusny orgin
rostlinolékafské péée. Provadéci privni pfedpis stanovi
néleZitosti a zpiisob registrace, jakoZ i zpiisob vedeni
fedniho registru osob.

(2) Registraci v dfednim registru osob nepodlé-
haji osoby, které jimi vypé&stované rostliny nebo vy-
robené rostlinné produkty anebo jiné pfedméty uve-
dené v odstavci 1 neuvadéji do ob&hu, pokud tyto rost-
liny, rostlinné produkty nebo jiné pfedméty nemohou
zpusobit rozsifovani Earante’nm’ho $kodlivého orga-
nismu.

(3) Osoby, které hodlaji doviZet, pé&stovat nebo
vyribét rostliny, rostlinné produkty nebo jiné pfed-
méty uvedené v odstavei 1 anebo nahrazovat rostlino-
lékafské pasy podle § 7e odst. 6, Zddaji o registraci
pfisluiny orgin rostlinoléka¥ské péce. NileZitosti Z4-
dosti o registraci stanovi provadéci pravni pfedpis.

(4) Pfislusny orgin rostlinolékafské péle vydi
rozhodnuti o registraci osoby uvedené v odstavei 1,
jestlize

a) se v misté providéni &innosti podle poZadovaného
rozsahu registrace nevyskytuji karanténni $kod-
livé organismy vztahujici se k této &innosti,

b) ddaje uvedené v Zidosti o registraci byly shlediny
iplnymi a pravdivymi,

c) shledd, Ze tato osoba je zpiisobild plnit zvld§tn{

poZadavky uvedené v § 7a pism. e).

(5) Néklady na odborné dkony spojené s fizenim
o registraci osoby hradi Zadatel o registraci osoby.

§ 7a
Povinnosti registrovanych osob

Osoby registrované podle § 7 jsou povinny

a) vést evidenci stanovenou provddécim privnim
pfedpisem,

b) poskytnout soudinnost pfislusnému orginu rostli-
nolékatské pé&e pfi provadéni rostlinoléka¥ského
dozoru a poskytnout mu potfebné informace
a podklady nebo zmocnit pro tento déel jinou od-
born& zpiisobilou osobu,

¢) providét prohlidky rostlin, rostlinnych produkti
a jinych pfedmétl uvedenych v § 7 odst. 1, a to
v terminech a zpiisobem, které stanovi pfislusny
orgin rostlinolélgafske’ péce,

d) ozndmit pfisluinému orginu rostlinoléka¥ské péZe
zplsobem stanovenym provid&cim pravnim pfed-
pisem
1. neobvykly vyskyt $kodlivych organismd, p#-

znakti napm?lenf $kodlivymi organismy nebo
jiné abnormality na rostlinich, rostfinn}’rch
produktech nebo jinych pfedmétech uvede-
nych v § 7 odst. 1,

2. ukonéeni, pferufeni, obnoveni nebo zménu
&innosti, pro kterou jsou registrovéany,

s

e) plnit zvla$tni poZadavky k omezovini{ 3ffeni ka-
ranténnich $kodlivych organismi stanovené pro-
vad&cim privnim pfedpisem,

f) na zdklad& tfedniho dkonu pfislusného orginu
rostlinoléka¥ské péZe plnit specifické povinnosti
vztahujici se k pééi o zdravotni stav rostlin a rost-
linnych produktii, k hodnocent jejich zdravotniho
stavu a k zabezpedenf jejich totoZnosti, poptipadé
k pééi o jiné pfedméty, a to aZ do pfipojeni rost-
linolékafského pasu podle § 7d odst. 1,

g) vést a upfesfiovat plin pozemkii a objektt, ve kte-
rych jsou rostliny, rostlinné produkty nebo jiné

fedméty uvedené v § 7 odst. 1 péstoviny, vyri-
Eény, skladoviny nebo pouZiviny nebo ve kterych
se tyto rostliny, rostlinné produkty nebo jiné
pfedméty vyskytuji; zplisob vedeni a upFesfiovani
pldnu pozemkil a objekti stanovi pfislusny orgin
rostlinolékafské péce.

§ 7b
Zruseni registrace
(1) Pfislu$ny orgén rostlinoléka¥ské pé&e zrusi re-
gistraci privnické nebo fyzické osoby, jestlize
a) ukondila &innost, pro niZ byla tato osoba registro-
vina, nebo
b) nastala skutednost zabrafiujici registraci.

(2) Pfislusny orgin rostlinolékatské péle miiZe
zrusit registraci osoby, zjisti-li, Ze tato osoba poruiila
opakované povinnost stanovenou v § 7a nebo nedo-
drZela anebo nesplnila povinnost nafizenou podle
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§ 12b odst. 1 nebo 3 nebo povinnost uloZenou mimo-
fddnym rostlinoléka¥skym opatfenim.

§7¢
Soustavna rostlinoléka¥skd kontrola

(1) Soustavné rostlinolékafské kontrole podléhaji
rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty uvedené
v § 7 odst. 1, které jsou péstoviny, vyrdbény nebo uZi-
vany nebo se jen vyskytuji na pozemcich a v objektech,
které vlastni nebo z jiného privniho diivodu uZivaji
privnické nebo fyzické osoby podléhajici registraci
podle § 7 odst. 1, jakoZ i p¥i tom pouZivané péstebn{
substrity a obaly, popfipadé kontejnery, zem&d&lské
stroje, zafizeni a dopravni prostfedky.

(2) Soustavnou rostlinoléka¥skou kontrolu pro-
vadi p¥isluiny orgin rostlinolékafské pé€e pfednostné
v mistech péstovini nebo vyroby rostlin, rostlinnych
produktl a jinych pfedméti uvedenych v odstavei 1,
a to pravidefné ve vhodnych terminech, nejméné viak
jednou za rok, alespoii vizuélni prohlidkou bud viech
rostlin, rostlinnych produkti a jinych pfedmétii nebo
jejich reprezentativniho vzorku.

(3) Soustavnou rostlinolékafskou kontrolou se
zji$tuje vyskyt karanténnich skodlivych organismi sta-
novenych providécim privnim pfedpisem a ovéfuje se,
zda jsou splnény zvld§tni poiacﬁwky stanovené provi-
décim privnim pfedpisem.

(4) Nezjisti-li se soustavnou rostlinoléka¥skou
kontrolou podle odstavel 1 aZ 3 vyskyt karanténnich
$kodlivych organismii a je-li ovéfeno splnéni zvl4st-
nich poZadavki podle odstavce 3, vystavi pfisluiny
orgén rostlinolékatské pé&e pro pfisluiné rostliny, rost-
linné produkty a jiné pfedméty rostlinolékafsky pas
podle § 7d nego udéli osob& oprivnéné k vystavovini
rostlinolékafskych past podle § 7e odst. 4 souhlas s vy-
stavenim tohoto pasu.

(5) Zjisti-li se vyskyt karanténniho $kodlivého
organismu nebo nesplnéni zvl4$tnich poZadavki podle
odstavce 3, pfisluiny orgin rostlinolékafské pée ne-
vystavi pro pfislu§né rostliny, rostlinné produkty nebo
jiné pfedméty rostlinoléka¥sky pas nebo ned4 souhlas
k jeho vystavent, a to do doby, neZ bude prokdzino, Ze
nebezpedi §ifeni karanténnich Skodlivych organismi
jiz neﬁrozf. K vylouéeni nebezpe&i vyplyvajictho ze
zji§tén{ vyskytu karanténntho Skodlivého organismu
nebo z nesplnéni zvlistnich poZadavki podle odstav-
ce 3 naf{di vhodni mimofiddni rostlinolékatski opa-
tfeni podle § 15 odst. 1.°.

13. Za oddil III se dopliiuje novy oddil IIIA,
ktery v&etn& nadpisu znf:

L,ODDIL IIIA
ROSTLINOLEKARSKE PASY

§ 7d

Podminky pfemisfovini rostlin, rostlinnych
produktii a jinych pfedmétit

(1) Rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty

uvedené v § 7 odst. 1 nesméji byt pfemistoviny v rimei
tzemi Ceské republiky mimo pozemky a  objekty,
které vlastn{ nebo z jiného privniho diivodu uZivaji
registrované osoby podle § 7 odst. 1, pokud k nim,
k jejich obalim nebo k dopravnim prostfedkiim, které
je pfepravuji, neni pfipojen rostlinoléka¥sky pas platny
pro dané tizemi. 'Ilc))to ustanoveni se netykd pfemisto-
véani pfisluinych rostlin, rostlinnych produkti a jinych
pfedmétid mezi pozemky a objekty stejné pravnické
nebo fyzické osoby pfes pozemky, které vlastni nebo
z jiného privniho diivodu uZiva osoba jind, pokud pfi
téchto pfesunech nedojde k pfevodu nebo pfechodu
vlastnici}’rch nebo uZivacich priv k dotéenym rostli-
ndm, rostlinnym produktiim a jinym pfedmé&tim na
jiné pravnické nego fyzické osoby a pokud pfi tom
nehrozi nebezpe&i $ifeni karanténnich Skodlivych
organismd.

(2) Rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty
podle odstavce 1 nesméji byt pfemistoviny do chri-
néné zény stanovené podle § 14a odst. 1 ani byt pfe-
mistoviny v rimci této zdény, pokud k nim, k jejich
obaliim nebo k dopravnim prostfedkiim nenf pfipojen
rostlinolékafsky pas potvrzujici na zikladé kontroly
provedené podle § 7c odst. 1, Ze jsou splnény zvl4§tni
poZadavky stanovené providécim privnim pfedpisem
pro danou zénu.

(3) Ustanoveni odstavce 2 se nevztahuje na rost-
liny, rostlinné produkty a jiné pfedméty spliiujici pod-
minky pro jejich pfemistovini pfes chrinénou zdénu
nebo v rdmci této z4ny stanovené providécim pravnim
pfedpisem.

(4) Nehrozi-li nebezpedi 3ifeni §kodlivych orga-
nismu, nevztahuji se ustanoveni odstavel 1 a 2 na pfe-
mistovani rostlin, rostlinnych produkti a jinych pfed-
métli pochizejicich od osob, které nepodfe’hajf povin-
nosti tfedni registrace podle § 7 odst. 2, a na rostliny,
rostlinné produkty a jiné pfedmétﬁ, které jsou uréeny
pro uZiti vlastniky nebo pfjemci k nevyrobnim a ne-
obchodnim t&elim.

(5) Rostlinolékafsky pas lze vystavit pro pfislus-
nou chrinénou zénu podle § 14a, pokud byla kontrola
provedend podle § 7c odst. 1 zaméfena na ovéfenf spl-
néni zvld$tnich poZadavkil stanovenych providécim
pravnim pfedpisem pro tuto zénu a gylo zji§téno, Ze
tyto poZadavky byly splnény.

§7e

Vystavovini, pouZivini a nahrazovini
rostlinolékafskych past

(1) Rostlinolékafské pasy vystavuje pfislusny
orgin rostlinoléka¥ské péfe nebo osoba registrovand
odle § 7 odst. 1, pokug ji pFislusny orgin rostlinolé-
afské pé&e udélil opravnéni k vystavovani téchto pasii
podle odstavce 4 a souhlas s jejich vystavenim v souladu
s § 7c odst. 4. Podrobnosti k vystavovani rostlinoléka¥-
skych pasii a k vyddvani souhlasu s jejich vystavenim,
jakoZ i ndleZitosti rostlinolékafskych pasti stanovi pro-
vadéci privni pfedpis.
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(2) Za pfipojeni rostlinolékafskych past k p¥islu3-
nym rostlindm, rostlinnym produktim a jinym pfed-
métiim, k jejich obalim nebo dopravnim prostfegkﬁ
podle § 7d odst. 1 a 2 zplisobem stanovenym provadé-
cim privnim pfedpisem odpovidi registrovani osoba
podle § 7 odst. 1.

(3) Prévnické a fyzické osoby, které jako kone&ni
uZivatelé v rimci podnikini nakoupily nebo jinym
zplisobem ziskaly rostliny, rostlinné produkty a jiné
pfedméty opatfené rostlinolékafskymi pasy, uchovi-
vaji tyto rostlinolékafské pasy nejméné po dobu 1 roku
ode dne jejich ziskdni. O tomto vedou evidenci. Po-
drobnosti vedeni evidence stanovi providéci privni
predpis.

(4) PHislusny orgin rostlinoléka¥ské péle miize
udélit oprivnéni k vystavovini rostlinolékafskych pasi
osobé registrované podle § 7 odst. 1 v rimci rozsahu
jeji registrace. Podrobnosti stanovi providéci privni
predpis.

(5) Pfislusny orgin rostlinoléka¥ské péle zrusi
opravnéni k vystavovani rostlinolékafskych past osobé
registrované podle odstavce 4, zjisti-li zdvaZzné nebo
opakované nedodrZeni postupu pfi vystavovani rostli-
noléka¥skych pasti anebo pokud zrusi této osobé regis-
traci podle § 7b.

(6) Rostlinolékaisky pas vystaveny podle od-
stavce 1 miiZe byt nahrazen jinym rostlinolékafskym
pasem (dile jen ,nihradni pas“) pouze v p¥ipadech
stanovenych providécim privnim pfedpisem. Ni-
hradni pasy vyddvd pfisluiny orgin rostlinoléka¥ské
péce, poiédé‘-’ﬁ o to osoba registrovani podle § 7
odst. 1 zplsobem stanovenym provddécim privnim
pFedpisem. NileZitosti néhradnfcll-)l pasti stanovi provi-
déci pravni pfedpis.

(7) Néklady spojené s vystavenim nebo nahraze-

nim rostlinolékafského pasu hradi osoba, kteri o vysta-
veni nebo nahrazeni tohoto pasu poZidala.”.

14. V § 8 odst. 1 na konci véty prvni se dopliiuji
slova ,podle § 12a a pfed vystupem z Ceské republiky
podléhaji rostlinoléka¥ské kontrole podle § 13%; v po-
zndmce pod &arou & 4c) se na konci dopliiuji tato
slova: ,Zikon &. 92/1996 Sb., o odrtidich, osivu a sadbé
péstovanych rostlin, ve znéni pozd&jsich pfedpist.“.

15. V § 8 odst. 3 se slova ,,§ 7b“ nahrazuji slovy
»§ 7 a slova ,,§ 7¢ odst. 2 se nahrazuji slovy ,§ 7a“.

16. V § 8 odstavec 4 znf:

»(4) Dovozci a dopravei jsou povinni pfedloZit
s potfebnymi pfepravnimi doklady E rostlinoléka¥ské
kontrole i zésifky
a) deklarované jako jiné neZ uvedené v odstavci 2,
u nichZ nastane pfi dovozu, popfipadé priivozu
oprivnéné podezfeni, Ze jde o zisilky uvedené
v odstavci 2, nebo

b) stanovené pfisluSnym orginem rostlinoléka¥ské
péée v souladu s ustanovenimi § 11 odst. 22 3

a umoZnit ¥idné a bezpe&né provedeni této kontroly.”.

17. V § 8 se za odstavec 4 vkldd4 novy odstavec 5,
ktery zni:

»(5) Trvaji-li pochybnosti o totoZnosti zdsilky
uvedené v odstavci 4 pism. a) i po provedeni jeji kon-
troly, zejména pokudp jde o rod a druh rostlin nebo
rostlinnych produktii nebo piivod zisilky, povaZuje
se zdsilka za zésilku uvedenou v odstavci 2.“.

Dosavadni odstavce 5 aZ 10 se oznaduji jako odstavce 6
az 11.

18. V § 8 odst. 6 se za slovo ,pFepravé“ vklidaji
slova ,,nebo k doasnému uskladnéni® a za slovem ,,za-
silek® se doplfiuje odkaz na poznimku pod &arou
&. 4d), kterd zni:

) § 93 zdkona & 13/1993 Sb., celnf zdkon, ve znéni pozd&jsich
predpisd.”.

19. V § 8 odstavec 7 znf:

»(7) DoviZené, poptipad€ proviZené zisilky uve-
dené v providécim privnim pfedpisu a zisilky uréené
k vyvozu, u kterych to vyZaduje orgén rostlinolékatské
péce doviZejici zemé, musi byt opatfeny rostlinoléka¥-
skym osv&déenim podle § 9.°.

20. V § 8 odst. 9 se slova ,rostlin nebo rostlin-
nych produktd® nahrazuji slovem ,zésilek®.

21. V § 8 se odstavec 11 zru3uje.

22. § 9 v&etné nadpisu zni:

”§ 9
Rostlinoléka¥ské osvédéeni

(1) Rostlinolékafské osvéd&eni, popfipadé rostli-
nolékafské osvéd&eni pro reexport (déle jen ,rostlino-
léka¥ské osvéd&eni®) vydévi piislusny orgin rostlino-
léka¥ské péée po provedené rostlinolékafské kontrole,
popfipadé na zéklzdé idaji uvedenych v rostlinolékaf-
ském pasu. Rostlinoléka¥ské osvédéeni musi obsahovat
nileZitosti stanovené providécim privnim pfedpisem
nebo pfi vyvozu, popfipadé reexportu stanovené tfed-
nimi poZadavky doviZejicich zemi.

(2) Je zakdzino pozméfiovat vydané rostlinolé-
ka¥ské osv&d&eni.”.

23. § 10 se zrusuje.
24. V § 11 odst. 1 se pismeno e) zruSuje.
25. V § 11 odstavce 2 a 3 zngji:

»(2) Pokud bezprostfedn& hrozi nebezpedi zavle-
&eni nebo rozsifovani $kodlivych organismi na dzemi
Ceské republiky, miZe po vyhodnoceni provedeném
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odle § 14 odst. 1 pism. a) pfisluiny orgin rostlinolé-
iafské péce
a) zakdzat dovoz a priivoz

1. 3kodlivych organismi jinych neZ uvedenych
v odstavci 1 pism. a) a b), které se na dzemi
Ceské republiky nevyskytuji nebo jsou jen
omezené roziifeny a u nichZ existuje ditvodné
podez¥eni, Ze jejich zavleZeni nebo roziifovini
na dzemi Cesf{é republiky miiZe vést ke znag-
nym $koddm, a zésilek s jejich vyskytem,

2. zésilek s vyskytem karanténnich $kodlivych
organismll uvedenych v odstavei 1 pism. b) na
jinych rostlinich nebo rostlinnych produktech
nez uvedenych v odstavci 1 pism. b),

3. zisilek ze zemi, z nichZ hrozi zvySené nebez-
pe&i zavledeni karanténnich 3kodlivych orga-
nismil jinych neZ uvedenych v odstavei 1
pism. c),

4. zésilek zpisobilych zavléct nebo roziifit ka-
ranténni $kodlivé organismy,
b) stanovit jini §&innd opatfeni proti zavle&eni nebo
roz§ifovani karanténnich $kodlivych organismi,

a to zpisobem stanovenym providdécim privnim pfed-
pisem.

(3) Nehrozi-li zjistitelné nebezpedi roziifeni
$kodlivych organismii, nevztahuji se ustanoveni od-
staved 1 a 2 na 3kodlivé organismy a zisilky uréené
pro vyzkumné nebo 3lechtitelské déely, jejichZz dovoz
nebo priivoz je na zéklad€ Zidosti povolen rozhodnu-
tim pfislusného orginu rostlinolékafské pée. Tyto
$kodlivé organismy a zésilky podléhaji rostlinoléka¥-
ské kontrole. Podrobnosti stanovi providéci privni
predpis.”.

26. V § 11 se dopliiuji odstavce 4 a 5, které v&etnd
poznimek pod &arou &. 7a) aZ 7¢) zndji:

»(4) DoviZend zésilka podléhajici rostlinolékat-
ské kontrole podle § 8 odst. 2 a 4 nesmi byt propusténa
do navrhovaného celné schvéileného urceni nebo do
navrhovaného celntho reZimu™) pfed provedenim
rostlinoléka¥ské kontroly nebo v rozporu s rozhodnu-
tim piislu§ného orginu rostlinoléka¥ské pée podle
§ 12b odst. 1 pism. b), pokud v odstavci 5 neni stano-
veno jinak.

(5) Ustanoveni odstavce 4 neplati pro celn{ reZim

a) tranzitu do vnitrozemi,”) pokud

1. je zisilka podrobena opatfeni podle § 12b
odst. 1 pism. b), které nelze provést v mistd
provadéni rostlinolékafské kontroly podle § 12
odst. 1 nebo § 12a odst. 2,

2. miZe byt zdsilka podrobena rostlinoléka¥ské
kontrole mimo vstupni mista v souladu s usta-
novenim § 12a odst. 2, nebo

3. musi byt zisilka do ukoneni rostlinolékafské

kontroly dodasné uskladnéna®) podle § 12a
odst. 5,

b) pfepracovini pod celnim dohledem, ﬂokud je
nafizeno ofetfeni nebo zpracovani zisilky podle
§ 12b odst. 1 pism. b) bodu 3,

¢) tranzitu z vnitrozemi,” ) pokud je nafizen zpétny
vyvoz do zahrani&i podle § 12b odst. 1 pism. b)
bodu 1.

7b)

72) § 2 pism. 1) a m) zdkona & 13/1993 Sb., ve znéni pozd&jich
predpisi.
7%y § 179 zékona & 13/1993 Sb., ve znéni pozd¥jich predpisi.

7¢) § 139 odst. 10 zdkona & 13/1993 Sb., ve znéni pozd&jiich
predpisd.”.

27. Pod § 12 se dopliiuje nadpis ,, Vstupni mista“.

28. V §12 odst. 1se zaslova ,,§ 8 odst. 2“ vklidaji
slova ,a 4; ve v&té druhé se slova ,miZe byt rostlino-
léka¥skd kontrola provedena mimo vstupni mista“ na-
hrazuji slovy ,a za jakych podminek mohou byt tyto
zésilky dovaZeny, popfipadé provdZeny mimo vstupni
mista“.

29. V § 12 odst. 2 se slovo ,,Pohraniéni“ nahra-
zuje slovem ,P¥islusny“ a slova ,, , které je z¥izeno na
statni hranici“ se zruSuji.

30. V § 12 se odstavce 3 aZ 8 zruduji.

31. Za § 12 se vklddaji nové § 12a aZz 12c, které
v&etné nadpisti a pozndmek pod &arou &. 7d) aZ 7g)
znéjf:

»$ 12a
Rostlinolékaiska kontrola pfi dovozu

(1) Rostlinolékafskou kontrolou pfi dovozu se
dfednim postupem zjiStuje vyskyt Skodlivych orga-
nismi a ovéfuje se, zda jsou splnény zvldsStni poza-
davky stanovené providécim pravnim pfedpisem, a to
prohlidkou viech dovaZenych, poptipadé proviZenych
rostlin, rostlinnych produktii a jinych pfedméti nebo
jejich reprezentativniho vzorku, pop¥ipadé téZ doprav-
nich prostfedkd, skladd, kontejnerti a obalu dpouifva-

nych pfi pfepravé nebo k dodasnému uskladnéni zi-
silek.*d)

(2) Rostlinolékafskd kontrola pfi dovozu se pro-
vadi pfednostné ve vstupnich mfsteci podle § 12. V pfi-
padech a za podminek stanovenych providécim priv-
nim pfedpisem miZe byt provedena také mimo vstupni
mista. Dovozce zajisti, aby byl pfislusny orgén rostli-
nolékatské péée informovin o tom, Ze se zisilka na-
chizi v misté provedeni rostlinoléka¥ské kontroly,
a aby mu byla poskytnuta pomoc potfebni k jejimu
fddnému a bezpe&nému provedeni.

(3) Pfislusny orgén rostlinoléka¥ské pée neodpo-
vidd za Skody vzniklé zdrZenim dopravniho pro-
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stfedku v disledku provedeni rostlinoléka¥ské kon-
troly.

(4) Pfislusny orgin rostlinolékafské pée je
oprivnén odebrat ze zisilky v potfebném rozsahu
vzorky za d&elem #idného provedeni rostlinolékafské
kontroly a eviduje zisilky, které byly podrobeny této
kontrole, a vysledky této kontroly.

(5) Pokud pfi providéni rostlinolékafské kon-
troly vznikne oprivnéné podezfeni, Ze z4silka neodpo-
vid4 ustanovenim § 9 nebo § 11, musi byt tato zisilka
do&asné uskladnéna®) pouze v misté a za podminek
stanovenych pfisluSnym orginem rostlinoléka¥ské
péce po dobu, neZ budou znimy koneiné vysledky
pfipadnych laboratornich zkousek, nebo miiZe byt na
navrh dovozce vyvezena zpét do zahrani&i.”?)

(6) Niklady na odborné dkony spojené s rostlino-
lékafskou kontrolou doviZené nebo proviZené zisilky
hradi dovozce této zisilky.

§ 12b

NaloZeni se zisilkou po provedeni
rostlinolékaiské kontroly

(1) Po provedeni rostlinolékafské kontroly roz-
hodne pfislusny orgin rostlinoléka¥ské péée o tom,
Ze dovaZend nebo proviZend zisilka

a) odpovid4 ustanovenim § 9 nebo § 11 a miZe byt
propusténa do navrhovaného celntho reZimu’) bez
omezeni, nebo

b) neodpovidi ustanovenim § 9 nebo § 11 a musi byt
pod dohledem pfislusného orginu rostlinolékaf-
ské pée podrobena mimofidnym rostlinoléka¥-
skym opatfenim, a to
1. vyvezena zpét do zahranidi,

2. zcela nebo z&sti zni¢ena’”) zpisobem stanove-
nym orginem rostlinolékafské péée, nebo

3. oSetfena nebo zpracovina postupy a prostfedky
stanovenymi orginem rostlinolékafské péle,
pokud tento orgin usoudi, Ze ustanoveni § 9
nebo § 11 budou timto splnéna; tim nejsou do-

téena ustanoveni zvl3tntho privniho pfedpi-
su.”)

Podrobnosti stanovi provddéci privni pfedpis.

7d)

(2) Na rozhodovini podle odstavce 1 pism. a) se
nevztahuje spravni ¥id.

(3) U dovezenych rostlin urenych k péstovani
a stanovenych providdécim privnim pfedpisem se v mis-
t€ jejich uloZeni nebo péstovani providi nisledni rost-
linofe’kafské kontrola po dovozu. Do ukon&eni ni-
sledné kontroly nesmi byt tyto rostliny nebo rostliny
z nich vypéstované dile pfemistoviny. Dovozce, pfi-
jemce nebo péstitel téchto rostlin je povinen neod-
kladn€ informovat pfisluiny orgin rostlinoléka¥ské
péce o jejich dopraveni na misto uloZen{ nebo pésto-
véni.

(4) Hrozi-li zavleeni nebo 3ifeni karanténnich
$kodlivych organismi anebo $kodlivych organismi
podle § 11 odst. 2 pism. a) bodu 1, musi byt mimo-
fddnym rostlinolékafskym opatfenim podrobeny také
dopravni prostfedky, sklady, kontejnery a obaly pou-
Zité dpfi ptepravé nebo k dodasnému uskladnén{ zisil-
ky.*d)

(5) Mimofidni rostlinoléka¥ski opatfeni podle
odstavce 1 pism. b) a podle odstavce 4 nafizuje p¥islus-
ny orgin rostlinolékafské péce dovozci, dopravci nebo

fijemci zdsilky. Niklady spojené s jejich plnénim
Eradl’ ten, komu byla tato opatfen{ nafizena.

(6) Pokud jsou nafizena mimo¥idni rostlinolé-
ka¥sk4 opatfeni podle odstavce 1 pism. b)

a) bodi 1 a 2, orgin rostlinolékafské péle oznadi
rostlinoléka¥ské osvéd&eni vystavené k pfisluiné
zésilce za neplatné zpiisobem stanovenym provi-
décim privnim pfedpisem,

b) bodu 3, mus{ byt z4silka prohlédnuta po provede-
ném o3etfeni nebo zpracovin{ znovu,

¢) bodi 1 aZ 3, zajisti dovozce, dopravce nebo pfi-
jemce zisilky misto jejtho znieni, oSetfeni, zpra-
covani nebo uskladnéni takovym zplisobem, aby
se odtud pfipadné $kodlivé organismy nemohly
$ifit.

(7) Bylo-li o naloZeni se zisilkou rozhodnuto po-
dle odstavce 1 pism. b) bodd 1 aZ 3, uvédomi o tom
piisluiny orgin rostlinolékafské péle rostlinoléka¥-
skou sluZbu vyviZejiciho stitu zpiisobem stanovenym
providécim privnim pfedpisem; providdéci privni
predpis stanovi dal{ adresity této informace.

(8) Jestlize povinnd osoba podle odstavce 5 ne-
splni rozhodnuti pfisluiného orginu rostlinoléka¥ské
péce podle odstavce 1 pism. b) a odstavce 4, zajisti jeho

roveden{ pfisluiny orgin rostlinoléka¥ské pée na ni-
ilad této osoby.

§ 12¢

(1) Nehrozi-li nebezpe&i zavlékini karanténnich
$kodlivych organismi a $kodlivych organismi podle
§ 11 odst. 2 pism. a) bodu 1, nevztahuji se ustanoveni
§38,9,§ 11 odst. 1 pism. c)ad), § 12 a 12a na jednotlivé
ptipady dovozu rostlin, rostlinnych produkti a jinych
predméti, které jsou péstované, vyribéné nebo pouZi-
vané v pfihraniénim pdsmu na dzemi ciziho stitu a jsou
doviZené do Ceské republiky ke zpracovini nebo zu-
Zitkovini v pfihraniénim pdsmu na jejim dzemi, pokud

a) je dfedné urdeno a evidovino pfislu§né misto
zpracovéni nebo zuZitkovani v pfihraniénim pds-
mu a identifikovina privnicki nebo fyzickd
osoba, kterj toto zpracovini providji,

b) jsou pfisluiné rostliny, rostlinné produkty nebo
jiné pfedméty p¥i pfepravé opatfeny dfednim do-
kladem o misté jejich piivodu vydanym ve vyvi-
Zejici zemi,
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c) je zpiisob pfepravy zisilek upraven mezinirodni
smlouvou, kterou je Cesk4 republika v4zéna.

(2) Ustanoveni § 8 odst. 2 a% 5, § 9 a § 11 odst. 1
pism. c) neplati pro proviZené zisilky v celnim reZimu
piimého tranzitu,”) které se prepravuji v uzavfenych
a neposkozenych obalech nebo s neporuenou celni
zdvérou.”s)

(3) Nehrozi-li nebezpe&i zavlékini Skodlivych
organismii, nevztahujf se ustanoveni § 8 odst. 2 aZ 5,
§ 9, § 11 odst. 1 pism. d) a § 12a na mald mnoZstvi
rostlin, rostlinnych produkti a jinych pfedméti stano-
vend providécim privnim pfedpisem.

7dy § 233 odst. 1 pism. a) zdkona &. 13/1993 Sb., ve znénf poz-
dgjsich ptedpisi.

7€) § 233 odst. 1 pism. b) zdkona & 13/1993 Sb., ve znéni poz-
dgjsich ptedpisi.

78y § 179 a% 186 zikona & 13/1993 Sb., ve znéni pozd&jsich
pFedpisi.

78) § 81 odst. 2 zdkona & 13/1993 Sb., ve znéni pozdgsich
pFedpisd.”.

32. § 13 v&etné nadpisu zni:

»$ 13
Vyvoz zisilek z Ceské republiky

(1) VyviZené zisilky musi spliiovat karanténni
poZadavky dovaZejictho, popfipadé proviZejictho
stitu.

(2) Pokud rostliny, rostlinné produkty nebo jiné
pfedméty urlené pro vyvoz podléhaji karanténnim po-
Zadavkiim doviZejictho, popfipadé proviZejiciho stitu,
jsou podrobeny pfed vyvozem rostlinolékafské kon-
trole [§ 41 odst. 1 pism. ¢)], jestliZe jejich vyvozce,
popfipadé vyrobce

a) véas pfedloZi pfisluinému orgidnu rostlinoléka¥ské
péce karanténni poZadavky dovéZejictho, popfi-
pad& proviZejictho stitu a doklady o provedeni
poZadovanych testl a oSetfent,

b) pozidi pfislusny orgin rostlinolékafské péce
o rovedim’ této kontroly v dostateéném pfed-
stihu, aby ji bylo moZno provést v rozsahu podle
odstavce 3, nejméné viak 2 pracovni dny pfede
dnem naloZen{ zésilky.

(3) Rostlinoléka¥skd kontrola podle odstavee 2 se
vztahuje na rostliny, rostlinné produkty nebo jiné
pfedméty urené k vyvozu, na dopravni prostfedky,
sklady, kontejnery a obaly pouZivané pfi jejich pte-
pravé, popfipad& na pozemky nebo objekty, ze kterych
pfislu§né rostliny, rostlinné produkty nebo jiné pfed-
méty pochizeji. Tuto kontrolu provadi p¥isluiny orgin
rostlinolékafsf{e’ pé&e v mistech jejich vypéstovani, vy-
roby, naklddky, popfipadé v jinych mistech, kterd sta-
novi po dohodé& s vyvozcem, popfipadé vyrobcem.

(4) Pokud zésilka odpovidd karanténnim poZa-
davkim doviZejictho, popfipadé proviZejiciho stitu
a vystaveni rostlinole’kafsie’ o osvéd&eni je souddsti
karanténnich poZadavki téchto stitl, vystavi pfisluiny
orgin rostlinolékafské péfe po provedeni rostlinolé-
kafské kontroly rostlinolékatské osvéd&eni podle § 9
ogst. 1, popfipadé jiny dfedni dokument podle § 8
odst. 9.%.

33. V § 14 odstavec 1 zni:
»(1) PHsluiny orgin rostlinoléka¥ské pé&e

a) soustavné vyhodnocuje miru rizika Skodlivych
organismill nov€ zjisténych na dzemi Ceské repu-
blii nebo v dovéZenych, popfipadé proviZenych
zésilkich pro rostliny a rostlinné produkty zpi-
sobem stanovenym providécim privnim pfedpi-
sem,

b) providi priizkum rozsahu vyskytu karanténnich
$kodlivych organismii, které byly zjitény nebo
u nichZ je podezfeni z vyskytu na tizemi Ceské
republiky,

¢) po zjiSténi vyskytu nebo podezfeni z vyskytu ka-
ranténniho Skodlivého organismu stanoveného
provadécim privnim pfedpisem anebo $kodlivého
organismu podle § 11 odst. 2 pism. a) bodu 1 a po
provedeni potfebného odborného Setfeni natidi
mimo¥idnd rostlinoléka¥skd opatfeni podle § 15
a 41 nebo § 42 vedouci k vyhubeni nebo zamezeni
dalstho 3ffeni tohoto S$kodlivého organismu;
hrozi-li nebezpedi z prodleni, na¥idi tato opatfeni
neprodleng,

d) miiZe nafidit mimof4dna rostlinolékafskd opatfeni
téZ v ptipadé, Ze nebyla splnéna povinnost podle
§ 7a pism. c), e) nebo f) nebo po zjidténi kalamit-
niho pfemnoZeni $kodlivého organismu,

e) vede evidenci vyskytu karanténnich $kodlivych
organismli zpisobem stanovenym providécim
pravnim pfedpisem,

f) po zjidténi zmén ve vyskytu nebo tizemnim roz-
§ifeni karanténniho $kodlivého organismu nebo
pfi zméné podminek pro jeho §ifeni nebo p#i
zméné osoby, kteri vlastni nebo z jiného privniho
diivodu uZivd pozemek nebo objekt, na néZ se
vztahuji mimo¥4dni rostlinoléka¥sk4 opatfent, na-
f{di novi, témto zméndm odpovidajici mimofidnd
rostlinoléka¥sk4 opatfeni podle § 15 a 41 nebo
§ 42,

g) zru¥{ mimo¥idnd rostlinoléka¥ski opatfeni, pro-
kiZe-li se zplsobem stanovenym p#isluSnym
orginem rostlinolékafské péée, Ze se na pozemku,
v objektu nebo dzemi, na které se tato opatfeni
vztahuji, p¥islusny $kodlivy organismus jiZ nevy-
skytuje, nebo po uplynuti lhiity stanovené v nafi-
zenych mimofidnych rostlinolékafskych opatfe-
nich, pokud byla tato opatfeni splnéna.“.
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34. V § 14 odst. 2 se slova ,pism. b)“ nahrazuji
slovy ,pism. c)“.

35. V § 14 odstavec 3 zni:

»(3) Pfechovévini, rozmnoZovani anebo jind ma-
nipulace s karanténnimi §kodlivymi organismy anebo
$kodlivymi organismy podle § 11 odst. 2 pism. a) bo-
du 1 je moZni jen pro dlely vyzkumu, diagnostiky
a Slechténi rostlin, a to na zikladé rozhodnuti vyda-
ného pfislusnym orginem rostlinolékafské péce na Zi-
dost privnické nebo fyzické osoby, nehrozi-li zjisti-
telné nebezpedi roziifeni téchto $kodlivych organismi.
Zpisob posuzovini tohoto nebezpedf a nileZitosti Z-
dosti stanovi providdéci privni pfedpis.”.

Poznidmka pod &arou &. 8) se zruluje.

36. V § 14 odst. 4 se slova ,pism. b)“ nahrazuji
slovy ,pism. c)“.

37. V § 14 odst. 4 (Ffsm. a) se slovo ,karantén-
niho” a slova ,nebo $kodlivého organismu uvedeného
v § 11 odst. 1 pism. e)“ zruduji.

38. Za § 14 se vklid4 novy § 14a, ktery vietné

nadpisu zni:
»$ 14a
Chrinéné zény

(1) PHslusny orgin rostlinolékafské pé&e stanovi
providécim privnim pfedpisem chrinénou zénu proti
urditému karanténnimu Skodlivému organismu, je-li
dfednim priizkumem prokézino, Ze tento organismus
neni ve vymezeném tzemi{ usidleny. Podrobnosti pfi
stanovovani chrinéné zény a provddéni dfedniho pri-
zkumu stanovi provdd&ci pravni pfedpis.

s Vs

(2) V chrinéné z6né provadi p¥islu$ny orgén rost-
linolékafské péée pravidelny a systematicky tfedni
prizkum vyskytu pfisluSného karanténntho 3kodli-
vého organismu, a to zpiisobem stanovenym provadé-
cim privnim pfedpisem.

(3) Do chrinéné zény je zakdzino zavlékat nebo
pfemistovat providécim privnim pfedpisem stanovené

a) karanténni $kodlivé organismy,

b) rostliny a rostlinné produkty,

c) rostliny a rostlinné produkty s vyskytem uréitych
karanténnich $kodlivych organismd,

d) rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty ne-
spliiujici zvlastni poZzadavky stanovené providé-
cim privnim pfedpisem.“.

39. V § 15 odst. 1 se na konci dpl’smene a) doplfiuji
tato slova: ,popfipadé jinych pfedmétii po dobu sta-
novenou pfisluSnym orginem rostlinoléka¥ské péce,“.

40. V § 15 odst. 1 pismeno b) znf:

»b) zdkaz nebo stanoveni zvlistnich podminek uZi-
vini pozemkd, skladl, provozli nebo zafizeni
anebo pfemistovini rostlin, rostlinnych produkti,

zeminy, statkovych hnojiv, kompostil, poptipadé
jinych materidli a pfedmétd, dopravnich pro-
stfedkli a Zivolichd, ktef{ mohou byt nositeli
$kodlivych organismd, po dobu stanovenou pfi-
slunym orgdnem rostlinoléka¥ské péce,”.

41. V § 15 odst. 1 pism. c) se na zaldtek vklidd
slovo ,jednordzové“.

42. V § 15 odst. 1 pism. d) se na zaldtek vklidd
slovo ,jednordzovi“ a za slovem ,ndfadi” se slovo ,a“

nahrazuje slovem ,nebo*.

43. V § 15 odst. 1 pism. e) se na zalitek vklidsd
slovo ,jednorizové“ a za slovo ,produkti se vklidaji
slova ,,, popfipadé jinych pfedméti“.

44. V § 15 odst. 1 pismeno h) zni:
»h) vymezeni karanténntho izemf a oddé&lujici zény.“.

45. V § 15 odst. 2 pism. a) se slova ,,v § 12 odst. 3
a § 14 odst. 1 pism. b)“ nahrazuji slovy ,v § 7c odst. 5,
§ 12b odst. 1 pism. b) a § 14 odst. 1 pism. c)“.

46. V § 15 odst. 2 se v pismenu b) slova ,rostli-
nolékafsky chrinéné zény“ nahrazuji slovy ,oddé&lujici
z6ny“ a v pismenu d) se slova ,,§ 19 odst. 2“ nahrazuji
slovy ,§ 19 odst. 1.

47. V § 15 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Je-li k d&elim podle odstavce 1 pism. c)
nebo d) nezbytné pouZit jiny chemicky p¥ipravek neZli
piipravek podle § 2 odst. 9, stanovi pfisluiny orgin
rostlinolékafské péde pro jeho pouZiti zivazny tech-
nologicky postup.©.

48. V § 16 odstavec 3 v&etné poznimky pod &arou
&, 9) znf:

»(3) Nihrada podle odstavce 1 se neposkytne

wvowr ¢ v

a) osobé, kteri zapfi€inila uloZeni mimofidnych
rostlinoléka¥skych opatfeni nebo se na jejich za-
pfi¢inéni podilela nesplnénim povinnosti vyplyva-
jicich z tohoto zikona nebo ze souvisejicich
zvl4stnich préavnich pfedpist®) nebo uvedeni opa-
tfeni nesplnila,

b) v ptipadech podle § 12b odst. 1 pism. b).

%) Napfiiklad zdkon & 92/199 Sb., o odriidich, osivu a sadb&

péstovanych rostlin, ve zné&ni pozd&jsich ptedpist.®.

49. Nadpis oddilu VII znf: ,PRIPRAVKY A PO-
MOCNE PROSTREDKY*.

50. § 17 v&etné& nadpisu zni:

»§ 17
Registrace pfipravki a pomocnych prostfedki
(1) Pfipravky a pomocné prostfedky mohou byt

a) pouZiviny pouze tehdy, jsou-li registroviny p¥i-
sludnym orgdnem rostlinolékafské péEe nebo
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byla-li podéna Z4dost o prodlouZeni registrace po-
dfe § 22 odst. 1,

b) uvidény do obé&hu jen fyzickou nebo privnickou
osobou, které bylo vydano rozhodnuti o registraci;
toto ustanoveni se nevztahuje na osoby, které pfi-
pravky prodévaji, jejich prodej zprostfedkovivaji
nebo jinym zplisobem je poskytuji uZivateliim,
aniZ by ovliviiovaly jejich vlastnosti nebo formu
&i balenf a jejich oznaloviani podle § 26.

(2) Na fyzickou nebo privnickou osobu, kterd
hodl4 uviddét do ob&hu p¥ipravek nebo pomocny pro-
stfedek, ktery jiZ je registrovdn, a za timto idelem
ovliviiovat jeho vlastnosti nebo formu &i baleni a ozna-
1<‘_5lovainf, se vSak ustanoveni odstavce 1 pism. b) vzta-

uje.

(3) Ustanoveni odstavce 1 se nevztahuje na pfi-
pravky a pomocné prostfedky, které
a) jsou urleny k experimentilnimu pouZiti podle
§ 33,
b) jsou na dzemi Ceské republiky vyribény, sklado-
vany nebo pfeviZeny s uréenim pro vyvoz do ji-
ného stitu.”.

51. V § 18 odst. 1 se slova ,fyzickd nebo priv-
nickd osoba“ nahrazuji slovy ,osoba, kterd pfipravek
vyribi nebo osoba uvedeni v § 17 odst. 2 (déle jen
»vyrobce®) nebo dovozce®, slova ,kters hodli“ se na-
hrazuji slovy ,ktefi hodlaji“ a za slovo ,p¥ipravek® se
vkl4daji slova ,nebo pomocny prostfedelg“.

52. V § 18 se dopltiuji odstavce 3 a 4, které zndji:

»(3) Zadatel o registraci p¥ipravku nebo pomoc-
ného prostfedku, ktery neni v Ceské republice dosud
registrovin, nejde-li o osobu uvedenou v § 17 odst. 2,
je osobou, jejiz priva k ddajim pfedanym se Zidosti
o registraci jsou chrinéna podle § 20.

(4) Utastnikem Fzend o registraci pfipravku nebo
pomocného prostfedku ve prospéch osoby uvedené
v § 17 odst. 2 je téZ osoba, které bylo dfive vydino
rozhodnuti o registraci téhoZ p¥ipravku.”.

53. § 19 véetn& nadpisu a poznimky pod &arou
&. 10) znf:

»$ 19
Registraéni Fizeni
(1) Ptpravek se registruje, jestliZe
a) je to v souladu s mezinirodni smlouvou, kterou je
Ceski republika vizina, a jeho d&innd litka je
uvedena v tfednim seznamu wlinnych litek

(§ 19b odst. 4),

b) se zfetelem k soudobym v&deckotechnickym po-
znatkidm p#i hodnoceni dokumentaéntho souboru
1idaji je prokdzino, Ze pfi pouZiti pfipravku podle
§ 29 vzhledem k obvyklym podminkdm, za nichZ
muZe byt pouZit,

1. je dostaten& déinny,
2. nemd nepfijatelny t¢inek na rostliny nebo rost-
linné produkty,

3. nezplsobuje zbyte&né tripeni a bolest obrat-
lovedm, proti nimZ je urlen,

4. nemd Skodlivy déinek na zdravi lidi nebo zvi-
fat, a to pfimy ani nepfimy (zejména prostfed-
nictvim pitné vody, potravin nebo krmiv), a na
podzemni vodu,

5. nemi nepfijatelny linek na Zivotni prostfedj,
zejména s ohledem na jeho rozpad a distribuci
v Zivotnim prostfedi, pfipadnou kontaminaci

ovrchové a podzemni vody a ¢inky na neci-
ové druhy organismd,

s

¢) druh a mnoZstvi inné litky, pfipadné vSechny
toxikologicky nebo ekotoxikologicﬁy zdvaZné ne-
&istoty a vedlejsi latky 1ze stanovit vhodnymi a do-
stupnymi metodami schvilenymi p#islusnym
orgdnem rostlinolékafské pé&e,

d) jeho toxikologicky nebo ekotoxikologicky zévaz-
ni rezidua vznikajici pfi pouZiti podle podminek
navrZenych v Z4dosti o registraci lze zjistit vhod-
nymi a dostupnymi metodami,

e) jeho fyzikilni a chemické vlastnosti byly uréeny
a nebyly shleddny nepfijatelnymi z hlediska
spravného pouZit a skladovéni p¥ipravku,

f) maximélni hodnoty rezidui v zemé&dé&lskych vy-
robeich po jeho sprivném pouZiti jsou v souladu
s hodnotami, které jsou stanoveny zvlaStnimi
privnimi pfedpisy,'®)

g) odpovidd technickym poZadavkim stanovenym
proviadécim pravnim pfedpisem.

(2) Splnéni poZadavkd uvedenych v odstavci 1
ism. b) aZ g) se prokazuje ifednimi zkoudkami a ana-
F}’rzami uréenymi nebo uznanymi p¥isluSnym orginem
rostlinolékafské pé&e, které byly provedeny za podmi-
nek pfevaZujicich na dzemi geske’ republiky.

(3) Zadatel je povinen bezplatné poskytnout po-
tfebné mnoZstvi vzorku p¥ipravku, inné litky a dal-
$ich komponentii pfipravku v&etn& obalu podle poZa-
davku pfisluiného orginu rostlinolékafské péce.

(5) Posouzeni vlastnosti piipravku z hlediska
ochrany zdravi lidi (dile jen ,toxikologicky posudek®)
zajidtuje Ministerstvo zdravotnictvi v souladu s meto-
dikami uplatfiovanymi v rimci Evropské unie.

(6) Ptipravek lze registrovat, souhlasi-li s tim Mi-
nisterstvo zdravotnictvi, za podminek v toxikologic-
kém posudku stanovenych.

(7) Néklady na odborné dkoly spojené s registrac-
nim fizenim hrad{ Zadatel o registraci.

19y Z4kon &. 110/1997 Sb., o potravinich a tabdkovych vyrob-
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cich a o zméné a doplnénf n&kterych souvisejicich zdkond,

ve znéni pozdsich pfedpist.”.

54. Za § 19 se vklidaji nové § 19a aZ 19c, které
v&etné nadpisil a poznimek pod &arou & 10a) a 10b)
znéjf:

»$ 19a
Zkouseni pFipravku

(1) PHpravky zkouS3eji pro ilely registrace osoby
k tomu povéfené Eodle § 40 odst. 2 pism.c) a ve
zvla3tnich p¥ipadech pfisluiny orgin rostlinoléka¥ské
péce.

(2) Pfislusny orgin rostlinolékafské pée je
oprivnén

a) uréovat metodiky zkouSeni p¥ipravkd, zkuSebni
podminky a cile zkousek,

b) vyZadovat po osobich uvedenych v odstavei 1
1. informace o pfipravé zkousek a analyz a jejich
prubéhu,
2. pfedloZeni dokladt o plnéni podminek zkou-
Sen pfipravkd,
c) vz;konévat rostlinolékafsky dozor (§ 37a) nad
zkou$enim pfipravki,
d) dit podnét k odejmuti pfislusného povéfeni pfi
zji§tén{ hrubého porudeni podminek zkouSeni pfi-
pravki.

(3) Zkouden{ pfipravkli za d&elem ziskini do-
kladii o splnéni podminek registrace podle § 19 odst. 1
a 2 musi probihat v souladu se sprivnou laboratorni
praxi a sprivnou pokusnickou praxi, jejichZ zdsady
stanovi provadé&ci privni pfedpis.

(4) Osoby povéfené podle § 40 odst. 2 pism. c)

a) mus{ byt vybaveny
1. dostatednym poétem odbornych a technickych
pracovnikii, ktef{ maji potfebné vzdélini, do-
vednosti, technické znalosti a zkuSenosti pro
¢innosti, jimiZ jsou povéfeni,

2. vhodnym a zplisobilym strojovym, pfistrojo-

vym a dal§im technickym vybavenim,

3. pozemky, skleniky, sklady a dal$imi za¥izenimi
pro vykondvéni pokust,

4. zpracovanymi standardnimi operaénimi po-
stupy,

5. funkénim systémem vnitini kontroly jakosti
price,

6. zpracovanym metrologickym ¥idem,

7. osvédéenim o povoleni providéni pokusi na
zvifatech, pro pfipad providéni zkousek na
zvifatech a ,Projektem pokusi“ podle zvlast-
nich pfedpist,'*)

b) jsou povinny na poZidin{ pfislusného orginu
rostlinolékatské péce

1. poskytnout informace a doklady prokazujici
splnéni zékladnich poZadavkid uvetfen}’rch pod
pismenem a) a dalSich poZadavki stanovenych
podle odstavce 5,

2. poskytnout pfed zalitkem pokusi nebo
zkoudek podrobnou informaci o nich, pfede-
v§im o mistu, kde maji byt provedeny, a o pfi-
pravcich, které maji byt pouZity,

3. umoZnit provedeni kontroly splnéni poZa-
davkii uvedenych pod pismenem a) a dalsich
poZzadavki podle odstavce 5,

c) jsou povinny
1. uchovdvat zivéreéné zprivy o provedenych
zkoudkich po dobu stanovenou providécim
pravnim pfedpisem,
2. ¥4dné pelovat o technické vybaveni vEetné pra-

videlného ové&fovani jeho funkéni zpusobilosti
a dodrZovat metrologicky ¥id,

3. zabezpelit standardni operaéni postupy pro
odborné a technické pracovniky vykondvajici
zkuSebn{ &innosti v&etné pravidelného pfezku-
Sovan{ jejich znalosti.

(5) Provddéci privni pfedpis stanovi technické
poZadavky, které musi osoby povéfené podle § 40
odst. 2 pism. c) splfiovat, jestlize hodlai providét
zkoudeni pfipravki.

§ 19b
Posuzovini uéinnych litek

(1) Utinnou litku posuzuje p¥isluiny organ rost-
linoléka¥ské pé&e v soulinnosti s pravnickou osobou
povéfenou Ministerstvem zdravotnictvi, jde-li o posu-
zovini z toxikologického hlediska. Posuzovén{ u¢inné
litky se provadi v rdmci registraéniho fizeni (§ 19)
nebo z jiného podnétu.

(2) Udaje potfebné pro posuzovini d¢inné litky
(dokumentaci) stanovi provégécf pravni pfedpis. P¥-
sluSny orgin rostlinolékafské péce miZe pozadovat
dal§i ddaje, jestliZe je to pro pfesné a tiplné posouzeni
vlastnosti 4éinné litky nutné.

(3) Udaje o inné litce podle odstavce 2 dodd
osoba, kterd 74d4 o zafazen{ iéinné litky do tfedniho
seznamu, popfipadé Zadatel o registraci p¥ipravku.

(4) Utinnou litku za¥adi p¥isluiny orgdn rostli-
nolékafské pé&e do tfedniho seznamu uinnych litek
na dobu nejvyse 10 let po posouzeni, zda se zfetelem
k soudobé tirovni védeckych a technickych poznatki
lze olekdvat, Ze pfipravky které ji obsahuji, budou
spliiovat tyto podminky:

a) rezidua po sprivné aplikaci nemaji Skodlivé

déinky na zdravi lidi a zvifat a podzemni vodu

a nepfijatelné dinky na Zivotni prostfedi a tato

rezi(fua jsou stanovitelnd a méfitelnd obvyklymi
metodami,
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b) jeji pouziti v souladu se sprivnou rostlinolékat-
skou praxi neposkozuje zdravi lidi a zvifat a Zi-
votni prostfedi v souladu s podminkami registrace
uvedenymi v § 19 odst. 1 pism. b) bodech 4 a 5.

(5) Pro zafazeni d&inné litky do dfedniho se-
znamu se hodnot{ zejména

a) pfijatelny denni pfjem pro &lovéka, kde je to ne-
zbytné,

b) pfijatelnd tirovedl expozice pracovnikd, je-li to ne-
zbytné,

c) odhad rozpadu a distribuce v Zivotnim prostfed{
a idinky na necilové organismy, je-li to nezbytné,

d) minimiln{ stupeii &istoty &inné litky,

e) charakter a maximéln{ obsah nékterych neéistot,

f) omezeni plynouci z hodnoceni dokumentaénich
ddaji, pfi€¢emZ se zvaZuji podminky zem&d&lstvi,
lesntho hospodéfstvi, zdravi rostlin a Zivotntho
prostfedi véetn& klimatu,

g) typ pfipravku a zpiisob jeho pouZiti.

(6) Ptislusny orgin rostlinoléka¥ské pé&e p¥ehod-
noti zafazenf iéinné %étky do dfedniho seznamu déin-
nych ldtek, vyskytnou-li se pochybnosti, Ze w&innd
litka splfiuje podminky uvedené v odstavei 4 a v od-
stavei 5 pism. a) aZ c). Potvrdi-li se, Ze éinni ldtka
tyto podminky nesplfiuje, p¥isluiny orgén rostlinolé-
ka¥ské pé&e tuto litku z tifedniho seznamu déinnych
litek vyftadi.

§19%
Uvidéni ucinnych litek do obéhu
Uvidéni ulinnych litek do ob&hu, pokud (f'de
o chemické litky, se ¥idi zvld$tnim privnim pfedpi-
sem.’%P)

1092) § 15 zdkona & 246/1992 Sb., na ochranu zvi¥at proti tyrin,
ve znéni zdkona & 162/1993 Sb.
§ 12 vyhlagky &. 311/1997 Sb., o chovu a vyuZiti pokusnych
zvifat.

10by Z4kon &. 157/1998 Sb., o chemickych litkich a chemickych
pipravcich a o zméné& nekterych dalSich zdkond, ve znéni
pozdggich ptedpist.”.
55. V § 20 se poznimka pod &arou &. 10a) ozna-

uje, vEetné odkazu na tuto poznimku pod &arou, jako

poznimka pod &rou &. 10c) a doplituji se odstavce 3
a 4, které véetné€ poznimky pod &arou &. 11) zndji:

»(3) Osoby uvedené v § 17 odst. 2 jsou povinny
dodat se Zidosti o registraci pisemny souhlas osoby,
jejiZ prava k tidajim jsou chrinéna podle odstavci 1
a 2 nebo podle zvlstntho privniho predpisu.'’)

(4) Souhlas podle odstavce 3 musi obsahovat

a) Frohlé‘s’enf o piivodu pfipravku, vEetné déinnych
4tek, pfipadné pomocného prostfedku,
b) prohldSeni o sloZeni p¥ipravku, vEetné déinnych

latek, jejich &istoty a doprovodnych litek, pfi-
padné pomocného prostfedku.

11y Z4kon & 116/2000 Sb., kterym se méni nékteré zikony na
ochranu primyslového vlastnictvi.”.

56. § 21 v&etn& nadpisu zni:

»§ 21
Rozhodnuti o registraci

(1) Jsou-li splnény podminky uvedené v § 19
odst. 1 a 2, vyd4 pfisludny orgin rostlinolékafské péce
rozhodnuti o registraci p¥ipravku, které musi kromé
obecnych nileZitosti obsahovat tyto ddaje:

a) nézev pfipravku,

b) registraéni &islo pfipravku,

¢) identifikaci vyrobce p¥ipravku a ¢inné litky,

d) druh a mnoZstvi i&inné litky, popfipadé iéinnych
organismil, formu p¥ipravku a specifikaci hodnot
chemickych a fyzikélnich vlastnosti p¥ipravkd,

e) zdvazné podminky pro zachdzeni s p¥ipravkem,

f) dobu pouZitelnosti pfipravku a podminky pro
jeho pouZiti po uplynuti této doby,

g) zpusob baleni,

h) varovnd oznaleni a oznaleni z hlediska speciil-
nich rizik p¥ipravku a pokyny pro bezpeéné za-
chizeni s nim stanovené providécim privnim
pfedpisem,

i) oznaleni pfipravku z hlediska ochrany v&el, zvéFe,
ryb a nékterych dalsich necilovych organismi p¥i
pouZivini pfipravku,

j) omezeni v uvddéni do ob&hu a pouZivini pfi-
pravku, jsou-li nezbytni pro zaji§téni ochrany
zdravi lidf a zvifat a ochrany Zivotntho prostfedj,
v&etné pfipadnych zdkazi,

k) nivod k pouZiti vEetné ochrannych lhit,

1) podminky pouZiti ve vztahu k ochrannym pés-
mim vodnich zdrojii, pfirodnich 1é&ivych zdroji,
zdroju p¥irodnich minerilnich vod a povrchovym
vodam.

(2) Udaje uvedené v odstavci 1 pism. e), j), k) a 1)
se uvad&ji ve vztahu k indikacim (§ 2 odst. 28).

(3) Rizenf o registraci miZe p¥islusny orgin rost-
linoléka¥ské péle zastavit, jestlize Zadatel pfes vyzvu
neodstrani ve stanovené lhiité nedostatky podéni.

(4) Pfislusny orgin rostlinolékafské péce

a) rozhodne o Z4dosti
1. ve lhit€ do 18 mésici po ovéfeni dplnosti do-
kumentaéniho souboru tdajii, jde-li o Zidost
o registraci piipravku obsahujictho novou

déinnou litku dosud nezatazenou do tdfedniho
seznamu,
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2. ve lhit€ do 12 mésicti po ovéfeni tplnosti do-
kumentaéniho souboru tdajii, jde-li o Zidost
o registraci pfipravku obsahujictho déinnou
litku zafazenou do tfedniho seznamu,

3. ve lhiit€ do 6 mésict od dorudeni Zidosti o roz-
§ifeni registrace na dal¥i indikace nebo pro-
dlouZen{ registrace,

4. ve lhité 2 mésict od doruden{ Zidosti o zménu
registrace, nejde-li o zménu podle bodu 3,
b) Zidost zamitne, nejsou-li podminky registrace po-
dle § 19 odst. 1 a 2 splnény.

(5) Rozhodnut{ o registraci pfipravku plati 10 let
ode dne nabyt{ jeho prévni moci. JestliZe je v rozhod-
nuti stanovena krat$i doba jeho platnosti, musi byt
odtvodnéna.”.

57. Za § 21 se vklid4 novy § 21a, ktery vietné
nadpisu znf:

»$ 21a
Informace o $kodlivych d¢incich

Osoba, jiz bylo vyddno rozhodnuti o registraci
piipravku neLo o prodlouZeni registrace nebo o rozsi-
feni registrace p¥ipravku, je povinna neprodlené pi-
semné ozndmit pfisluSnému orginu rostlinoléka¥ské
pé&e viechny nové poznatky o moZnych a zji§ténych
skodlivych ugincich dotéeného pfipravku, vEetné rezi-
dui d&inné litky, na zdravi lidi nebo zvifat nebo na
podzemni vodu nebo na Zivotni prostfedi.”.

58. V § 24 odst. 1 se za slovo ,pfipravki vkladaji
slova ,a pomocnych prostfedki® a za slova ,registraci
a“ se vklada slovo ,ufedni®.

59. V § 24 odst. 2 se za slovo ,,pfipravki® vkladaji
slova ,a pomocnych prostfedki a slova ,31. pro-
since se nahrazuji slovy ,1. ledna“.

60. V § 25 odstavec 1 zni:

»(1) PHsludny orgin rostlinoléka¥ské péle miiZe
po dohod& s Ministerstvem zdravotnictvi rozhodnout
o povoleni uvedeni pfipravku do ob&hu a pouZiti ne-
registrovaného p¥ipravku nebo pouZiti p¥ipravku od-
chylné od podminek stanoven}’rcll-fv rozhodnuti o regis-
traci pipravku, a to na dobu nepfesahujici 120 dni ode
dne vydan{ rozhodnuti o povoleni, jestfiie pouZiti pfi-
pravku je prokazatelné nezbytné k odvricen{ hrozicich
zévaZnych $kod a nelze pro tento t&el pouZit registro-
vany pfipravek nebo nelze-li odetfeni provést v souladu
s podminkami stanovenymi v rozhodnut{ o registraci;
souldsti rozhodnuti o povoleni je stanoveni maximail-
niho mnoZstvi neregistrovaného p¥ipravku, ktery m4
byt uveden do ob&hu, a podminek pouZiti pfipravku.“.

61. V § 25 odst. 4 pism. b) bodé€ 2 se slova ,,[§ 19
odst. 2 pism. b)]“ nahrazuji slovy ,[§ 19 odst. 1
pism. b) body 4 a 5]“.

62. § 26 v&etn& nadpisu zni:

»§ 26
Baleni a oznaovéni piipravkn

(1) Technické poZadavky na balen{ pfipravkii a je-
jich oznadovéni stanovi provadéci privni pfedpis.

(2) Osoby, které uvadgji pfipravky do obé&hu, jsou
povinny zajistit, abﬁr obaly ptipravkd obsahovaly tyto
ddaje (dile jen ,etiketa®):

a) obchodni ndzev a vyslovné oznaleni, Ze jde o pi-
pravek na ochranu rostlin,

b) registraéni &islo,

¢) ddaj o drZiteli rozhodnuti o registraci, a to ob-
chodn{ firmu, popfipadé nizev nebo jméno a pf¥i-
jment, sidlo, jde-li o privnickou osobu, a misto
podnikén{ a adresu, jde-li o fyzickou osobu; jde-

-li o jinou osobu neZ drZitele rozhodnuti o regis-

traci, kterd providi kone&né baleni a oznadovini

s~ s

piipravku, téZ 1daje o této osobg,

d) nizev a mnoZstvi jednotlivych d&innych litek,

e) &istou hmotnost p¥ipravku,

f) &islo SarZe nebo jiny zplsob identifikace arZe,

g) charakter specifické rizikovosti pro &lovéka, Zivo-
Cichy nebo Zivotni prostfedi vyjidfeny pomoci
standardnich v&t (R-véty) uvedenych v providécim
pravnim p¥edpise a ddaje o pfipravku z hlediska
ochrany véel, zvéfe, ryb a dalsich necilovych orga-
nism,

h) bezpe&nostni pokyny pro ochranu &lovéka, Zivo-
Cichti nebo Zivotniho prostfedi vyjidfené ve
formé standardnich vét (S-véty) vhodné zvolenych
z vét uvedenych v providdécim privnim p¥edpisu,

i) typ pfipravku podle déinku,

j) typ piipravku podle formulace,

k) indikace, pro které je p¥ipravek registrovin, a spe-
cifické podminky, za nichZ lze pfipravek apliko-
vat, pfipadng, kdy p¥ipravek nelze pouZit,

1) ndvod pro pouZiti a ddvkovini pro jednotlivé apli-

kace podle indikaci,

ochranné lhity,

n) podrobné lidaf'e o mozné fytotoxicité, odridové
citlivosti a dal§ich pfimych nebo nepfimych ne-
piiznivych vedlej§ich déincich na rostliny nebo
rostlinné produkty,

o) je-li pfiloZen piibalovy letdk (pfibalovd dokumen-
tace) podle odstavce 4, vétu ,,P¥ed pouZitim si pfe-
&téte pfiloZeny ndvod k pouZiti!“,

p) pokyny pro bezpeéné znedkodnéni pfipravku
a obalu po pfipravku,

r) datum vyroby a doba pouZitelnosti,

s) prvni pomoc a bezpe&nostni opatfeni pro ochranu
zdravi &lovéka a zvitat,

t) podminky sprivného skladovini,
u) omezeni v uvidéni do ob&hu a dal3f omezeni, ze-
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jména z hlediska ochrany vodnich zdrojt, 1é&i-
vych zdrojli, zdrojii pfirodnich minerilnich vod
a povrchovych vod.

(3) V névodu k pouZiti pfipravku musi byt uve-
deny indikace a pokyny ke spravné aplikaci pfipravku
v souladu se zdsadami sprivné rostlinolékafské praxe
a s ddaji stanovenymi v rozhodnuti o registraci pfi-
pravku.

(4) Nepostaluje-li misto na obalu, lze idaje podle
odstavce 2 pism. 1), m) a n) uvést v pfibalovém letdku
pfiloZeném k obalu; tento pfibalovy letik se povaZuje
za souldst oznadeni pfipravku.

(5) Ph’Eravek nesmi byt ozna€en vyrazy ,nejedo-
vaty“, ,neSkodny“ nebo vyznamové podobnymi vy-
razy.

(6) Na vyzidani pfisluiného orginu rostlinolé-
ka¥ské pé&e je Zadatel o registraci nebo drZitel rozhod-
nuti o registraci povinen pfedloZit obal a etiketu véetné
piibalového letiku ke kontrole.

(7) Chemické pfipravky, které vykazuji nebez-
peéné vlastnosti podle zvlastntho privniho pfedpi-
su,'%) musi byt baleny a oznaleny rovnéZ v souladu
s timto privnim pfedpisem.“.

63. V § 29 odst. 2 se na konci dopliiuje tato véta:
»Providéci privni pfedpis stanovi podrobnosti pouZiti
piipravki k hubeni obratloved.“.

64. V § 29 se odstavec 4 zruduje.

Dosavadni odstavce 5 aZ 8 se oznaduji jako odstavce 4
az7.

65. V § 29 odst. 5 se za slovo ,nezapo&itivaji
vkladajf slova ,stitni svitky,“ a za slova ,pracovniho
klidu“ se dopltiuji slova ,,a pracovniho volna“.

66. § 30 véetné nadpisu a poznimky pod &arou
&. 16) znf:

»$ 30

Ochrana véel, zvéte, ryb a nékterych dalsich
necilovych organismu pfi pouZivini pfipravka

(1) Prévnick4 nebo fyzicki osoba, kteri ve ven-
kovnim prostfedi provadi aplikaci p¥ipravkii (dile jen
»oSetfovatel porosti), je povinna &init opatfeni
k ochrané v&el, zvifat, ryg) podle odstavcid 2 a7 6 2 8
aZ 10, opatfeni k jejich ochran& stanovend providécim
pravnim pfedpisem, jakoZ i opatfeni k ochran& nékte-
rych dal3ich necilovych organismi.

(2) Ogetfovatel porostli pfi dodrZzeni podminek
podle odstavce 1 nesmi v rimci podnikdn{ zplikovat
piipravky, které jsou toxické pro véely, poku

a) nemi k dispozici informace o umisténi stanovise
véelstev a o hromadném letu véel ziskané u obec-
niho 1fadu nebo u chovateld v&el,

b) pfipadnd leteckd aplikace nebyla ozndmena obec-
nimu dfadu, v jehoZ obvodu mi byt provedena,
a to nejméné 48 hodin pfed jejim provedenim.

(3) Osetfovatel porostii nesmi v rimci podnikdn{
aplikovat na pozemcich, jeZ jsou sou&asti honitby, p¥i-
pravky, které jsou podle ndvodu k jejich pouZiti nebez-
pecné pro zvifata,

a) pokud nebyla tato aplikace oznimena pfisluiné
okresni veterindrni sprivé a pfislusnému orginu
rostlinoléka¥ské péée nejméné 48 hodin a oprivné-
nému uZivateli honitby nejméné 3 dny p¥ed jejim
zapocetim,

b) v pHpadech stanovenych provddécim privnim
predpisem.

(4) Oznidmeni podle odstavce 3 pism. a) mus{ ob-
sahovat tyto tdaje:

a) ﬂfesne’ oznaleni lIzozemku (obec, katastr, identifi-
ace pozemku), kde bude p¥ipravek aplikovin,

b) druh pfipravku,
c) el pouziti pfipravku,
d) zpisob aplikace,

e) den, a pokud moZno, i hodinu zahdjeni aplikace
a dobu jejiho trvini,

f) nizev a sidlo privnické osoby nebo jméno, p¥i-
jment a bydlisté fyzické osoby provadéjici aplillzaci
piipravku a jméno a p¥ijmeni odpovédného pra-
covnika a spojeni na ngj.

(5) Do lhity podle odstavce 3 £fsm. a) se nezapo-
&itdvaji stitni svitky, dny pracovniho klidu a pracov-
niho volna.

(6) Okresni veterinirni spriva nebo pfisluiny
orgén rostlinoléka¥ské pé€e miiZze nejpozdéji do 24 ho-
din pfed zahijenim apfikace piipravku oznimené po-
dle odstavce 3 pism. a) bodu 2 stanovit zvl4$tni pod-
minky pro jeji providéni.

(7) Ustanoveni odstavce 3 pism. a) se nevztahuje
na experimentalni pouZiti pfipravkd, jestliZe jde o po-
kusy provddéné podle § 33 nebo o zkouSeni pfipravki
podle § 19a.

(8) Pfipravky, které jsou toxické nebo $kodlivé
pro vodn{ organismy, smé{ byt aplikoviny jen v tako-
vych vzdélenostech od povrchovych vod, které vylu-
¢uji, Ze tyto pfipravky pfi aplikaci dopadnou nebo bu-
gou zai_lneseny vétrem nebo nisledné splaveny deitém

o nich.

(9) Obecni dfad vyhldsi zalitek leteckého ofetfo-
vani porostil zpiisobem stanovenym providécim priv-
nim pfedpisem.

(10) Ustanoveni zvl4stnich pravnich pfedpisi ob-
sahujicich zdkazy n&kterych &innosti, jimiZ by mohly
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byt poskozeny véely, zv&:’) ryby nebo jiné necilové
organismy, zist4vaji nedotéena.*y 1)

(11) Provadéci privni pfedpis stanovi nékteré
dal§i necilové organismy a opatfeni k jejich ochrané
pfi pouZiti pfipravkd.

16 Naptiklad zdkon & 114/1992 Sb., o ochrané pfirody a kra-
jiny, ve znéni pozd&jich piedpist, zdkon & 246/1992 Sb.,
zdkon &. 166/1999 Sb., o veterinirni pé&i a zm&nich nékte-
rych souvisejicich zdkond (veterindrni zdkon), ve znéni
pozdgsich pfedpisi, zdkon & 242/2000 Sb., o ekologickém
zem&d&lstvi a o zméné zdkona & 368/1992 Sb., o spravnich
poplatcich, ve znéni pozdgjsich ptedpisi.

67. V § 31 se za odstavec 1 vklddd novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Vlastnik pozemku nebo ten, ktery ho uZivd
z jiného privniho diivodu, nebo ofetfovatel porosti
a chovateli v&el se mohou dohodnout o opatfenich
k ochrané véel pfi pouZiti pfipravku toxického pro
viely.“.
Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

68. V § 31 odst. 3 se slova ,zv&F) zvldsté nebez-
peénych nebo nebezpednych® nahrazuyf slovy ,zvifata
toxickych®.

69. V § 32 odst. 1 v&t& druhé se za slovo ,sprava“
vkladaji slova ,v soulinnosti s pfisluinym orginem
rostlinolékatské pé&e“ a ve vété tfeti se slova ,zasle

také“ nahrazuji slovy ,a vysledek vySetfeni vzorki

poskytne také“.

70. V § 33 se dosavadni text oznaduje jako od-
stavec 1 a v pismenu a) se slova ,védeckymi a vyzkum-
nymi pracovi§ti“ nahrazuji slovy ,povéfenymi priv-
nickymi osobami podle § 40 odst. 2 pism. c)“.

71. V § 33 se dopliiuje odstavec 2, ktery zni:

»(2) Obecné technické podminky pro experimen-

taln{ pouZiti pfipravkd stanovi provadéci privni pfed-
b <«
pis.“.

72. Za § 34 se vklidaji nové § 34a az 34d, které
v&etné nadpist zndji:

»$ 34a
Pomocné prostiedky

Na pomocné prostfedky se vztahuji obdobné
ustanoveni § 19, 192, § 20 odst. 3, § 21, 21a, 22, 23,
§ 25 a2 27, § 29 a¥ 33.

§ 34b

Kontrola pfipravka a pomocnych prostfedki

Pfipravky a pomocné prostfedky pouZivané a uvi-
déné do ob&hu podléhaji soustavné kontrole z hlediska

poZadavkd uvedenych v § 19 odst. 1 a v § 26. Kontrolu
provadi pfislusny orgin rostlinolékafské pé&e.

§ 34c

Soudinnost drZitele rozhodnuti o registraci
ptipravku s orgdny rostlinolékaiské péce

Drzitel rozhodnuti o registraci pfipravku nebo
pomocného prostfedku je povinen na vyzvu pfislus-
ného orginu rostlinoléka¥ské pé&e dodat na vlastni ni-
klady vzorky kontrolovaného pfipravku nebo pomoc-
ného prostfedku odpovidajici jeho vyrobnim &islim
(3arZim) uvedenym kdykoltv do ob&hu v Ceské repu-
blice podle poZadavkii pfislusného orginu rostlinolé-
ka¥ské péée ve lhiit€ a na misto urleni timto orgdnem
stanovenych.

§ 34d
Piipravky obsahujici geneticky modifikované
organismy

Pfipravky obsahujici geneticky modifikované
organismy mohou byt registroviny, pokud splfiuji po-
Zadavky podle § 19 odst. 1 a Zadatel doloZil, Ze tyto
organismy

a) bylzr podrobeny hodnocenf rizika naklidan{ s ni-

mi, *)

b) jsou zapsiny v pFisluiném seznamu.**)“.

73. § 35 véetné poznimky pod &arou &. 16a) zni:

»§ 35

(1) Mechanizaéni prostfedky mohou byt uvidény
do obé&hu a pouZiviny v rimci podnikan{ pouze tehdy,
jestliZe jsou zapsé%y v tfednim registru mechanizad-
nich prostfedkd. Toto ustanoveni se nevztahuje na
stroje

a) pohdnéné ruén&, motoricky nebo stlalenym ply-
nem o objemu zdsobniku kapaliny do 20 litrd,

b) uréené vyhradné pro védecké a pokusné tely,

¢) jiné neZ uvedené pod pismeny a) a b) stanovené
proviadécim pravnim pfedpisem.

(2) Mechanizaéni prostfedek se zapiSe do tfed-
niho registru mechanizalnich prostfedk, jestlize vy-
hovuje technickym a technologickym poZadavkim
stanovenym providécim privnim pfedpisem. Ufedni
registr mechanizaénich prostfedkd vede pfisluiny
orgin rostlinolékafské péle, ktery vydiva seznam me-
chanizaénich prostfedkii zapsanych v dfednim registru
mechanizaénich prostfedkil ke dni 1. ledna kazdého
kalend4#niho roku.

(3) Vyrobce, pfipadné dovozce mechanizanich
prostfedkil uvedenych v odstavei 1 (déle jen ,pfihlaso-
vatel“) musi mechanizaéni prostfedky pfed jejich
prvnim uvedenim do ob&hu pfihlésit u p¥isluiného
orginu rostlinoléka¥ské pée k zdpisu do dfedniho re-
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gistru mechanizaénich prostfedkii a soulasné doloZit
splnéni technickych a technologickych poZzadavki po-
dlie odstavce 2; nileZitosti pfih.ﬁi‘s’ky stanovi provécfécf
pravni pfedpis.

(4) Pfislusny orgin rostlinolékafské péle vydi
pfihlaSovateli osv&déen{ o zipisu mechanizaéniho pro-
stfedku do ifednitho registru mechanizaénich pro-
stfedkd, jestliZe jsou splnény poZadavky podle od-
stavce 2; v opaéném pfipadé vydd rozhodnuti o neza-
psdni mechanizagniho prostfedku do fedniho registru
mechanizaénich prostfedkd.

(5) Providdéci privni pFedpis stanovi zpiisob
oznalovini mechanizalnich prostfedkd zapsanych
v ifednim registru mechaniza&nich prostfedkd.

(6) Mechanizaéni prostfedky uvidéné do ob&hu
a pouzivané podléhaji kontrole, zda odpovidaji poZa-
davkiim podllz odstavce 2. Kontrolu providi pfisluiny
organ rostlinoléka¥ské pée v soudinnosti s Ceskou ob-
chodnf inspekci.'®*) Zjisti-li se, Ze mechanizaéni pro-
stfedek poZadavkim podle odstavce 2 neodpovidi,
rozhodne pfislu§ny orgin rostlinolékafské pé&e o jeho
vymazu z ufednitho registru mechanizaénich pro-
sttedkd a neprodlené o tom informuje Ceskou ob-
chodn{ inspekei.

(7) Prévnicki nebo fyzickd osoba, kteri podala
pfihldsku k zdpisu mechanizaéniho prostfedku do
dfedntho registru mechanizaénich prostfedkii podle
odstavce 3, pfipadné osoba, kterd md tento prostfedek
v drZeni, je povinna na vyzvu pfislusného orginu rost-
linolékafské pé&e ptistavit jej na vlastni niklady ke
kontrole ve lhiité a na misto timto orgidnem ur&ené.

162) § 18 zdkona &. 22/1997 Sb., o technickych poZadavcich na
vyrobky a o zmé&né a doplnéni nékterych zikond, ve znéni
zdkona & 71/2000 Sb.“.

74. V § 36 odstavec 3 zni:

»(3) Kontrolni testovini se providi v intervalech
stanovenych providécim privnim pfedpisem nebo ve
Ihit€ uréené pfisluinym orgénem rostlinoléka¥ské

é¢e. Kontrolni testovdni spolivi v pfezkouSeni
Funkénf zplsobilosti mechanizaénich prostfedkii pro
sprivnou aplikaci pfipravki podle technologickych
poZadavkd stanovenych providécim privnim pfedpi-
sem. Provdd&ci pravni pfedpis stanovi techno ogici}’r
postup, podle néhoZ se kontroln{ testovani provadi.”.

75. V § 37 se dopliiuje odstavec 3, ktery znf:

»(3) Provozovatel koncesované Zivnosti pro kon-
troln testovéni je povinen zajistit vedeni priibéZné evi-
dence mechanizaénich prostfedkd, které byly podro-
beny testovini, a sdélovat pfislusnému orginu rostli-
noléka¥ské péle informace stanovené providécim
privaim pfedpisem ve lhitich stanovenych timto
orginem..

76. Za oddil VIII se vklid4d novy oddil VIIIA,
ktery v&etn& nadpisu zni:

,ODDIL VIIIA
ROSTLINOLEKARSKY DOZOR

§ 37a

(1) Rostlinolékafsky dozor je

a) dohled nad dodrZovinim povinnosti stanovenych
pravnickym a fyzickym osobim timto zikonem
nebo nafizenych na jeho zdkladg, a

b) dohled nad nakliddnim s geneticky modifikova-
nymi organismy a produkty podle zvld$tniho
privntho predpisu,*®) pokud jejich vyskyt nebo
pouZiti souvisi s &innostmi podfe § 3 pism. b), ¢)

ag).
(2) V rimci rostlinolékafského dozoru pfisluiny
orgén rostlinoléka¥ské péce

a) zjistuje nedostatky, jejich pfi€iny a osoby za né&
odpovédné,

b) projedndvd a podle potfeby rozhodnutim nafi-
zuje, jakym ZEﬁsobem a v jaké lhiité maji byt zjis-
téné nedostatky odstranény,

¢) kontroluje plnéni povinnosti k odstranéni zjiSté-
nych nedostatkd,

d) ﬁrovédf sprivni fizen{ o uloZen{ pokuty podle to-

oto zikona, jestliZe zjist{ poruSeni zikonem sta-
novenych Eovinnostf nebo povinnosti nafizenych
na jeho zdkladg.

(3) Kontroln{ Setfeni v rimci dozoru nad plnénim
povinnost{ registrovanych osob a povinnosti spojenych
s pouZivinim rostlinolékafskych pasti vyplyvajicich
z§7a,§7d odst. 122 a§7e odst. 3 se provadi zpravi-
dla namitkové, a to

a) kdykoliv a kdekoliv pfi pfemistovéni rostlin, rost-
linnych produktii a jinych pfedmétii uvedenych
v§7dodst. 1a2,a

b) na pozemcich a v objektech, kde jsou tyto rost-
liny, rostlinné produkty a jiné pfedméty pésto-
véany, vyribény, skladoviny nebo nabizeny E pro-
deji, a na pozemcich a v objektech osob, které je
v rdmci podnikini nakoupify nebo jinym zpiiso-
bem ziskaly.

(4) Kontrolni Setfeni podle odstavce 3 se provadi
pravidelng, nejméné v§ak jednou za rok, na pozemcich
a v objektech, které vlastni nebo z jiného privniho
diivodu uZivaji osoby registrované podle § 7 odst. 1,
a mohou byt soustavné a cilené, pokud existuje pode-
zfeni, Ze povinnosti uvedené v § 7a, § 7d odst. 1 a 2
a § 7e odst. 3 nejsou plnény.

(5) Pfislusny orgin rostlinoléka¥ské péle miize
uloZit tomu, kdo nesplnénim nebo poruSenim povin-
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nosti stanovené timto zdkonem nebo nafizené na jeho
zéklad& zavinil nutnost provedeni odbornych dkonii
v rémci rostlinolékafského dozoru v mimofidném roz-
sahu, ndhradu nikladi timto orgénem vynaloZenych.

77. V § 40 odst. 2 pism. c) se za slovo ,,pravnické”
vkladajf slova ,nebo fyzické“.

78. V § 40 odst. 2 pism. d) se za slovo ,,vyjadfuje”
vkladaji slova ,z hledisllza poZadavki podle § 19 odst. 1
pism. b)“ a za slova ,,podle § 21“ se vlglédajf slova ,jde-
-li o pfipravky obsahujici d&innou ldtku, kteri neni
obsaZena v 74dném z p¥ipravkd registrovanych v Ceské

republice,”.

79. V § 40 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje
&rkou a dopliuji se pismena g), h) a i), kterd zngji:
»g) zajituje v dohodé& s Ministerstvem zdravotnictvi

koordinaci soustavného sledovini rezidui p#i-

pravki v rostlinnych produktech, zejména krmi-

vech a potravinécg,

h

~

zajituje v dohodé& s Ministerstvem Zivotniho pro-
stfedi koordinaci sledovidni neZddoucich vedlej-
§ich u&inkd registrovanych pfipravki na vybrané
slozky iivotmio prostfedi, zejména vodni pro-
stfed{ a pidu,

i) soustfeduje informace o neZddoucich incich re-
gistrovanych p¥ipravkd.©.

80. V § 40 odst. 3 se slova ,,§ 12 odst. 2“ nahrazuji
slovy ,§ 12b odst. 1“.

81. V § 41 odstavec 1 znf:

»(1) Rostlinoléka¥skd spriva

a) vede dfedni registr osob, rozhoduje o registraci
osob a provadi soustavnou rostlinolékafskou kon-
trolu (§ 7, 7b a 7¢),

b) vystavuje a nahrazuje rostlinoléka¥ské pasy na ni-
klady registrovanych osob, rozhoduje o oprivnéni
osob k vystavovani téchto pasd a udéluje souhlas
s jejich vystavenim (§ 7c odst. 4, § 7e odst. 1,4 26),

c) provadi rostlinolékafskou kontrolu pfi dovozu
a nislednou kontrolu po dovozu a rozhoduje
o daliim naklddini se zdsilkami po jejim prove-
deni, provédi rostlinolékafskou kontrofu pred vy-
vozem a vydivi rostlinoléka¥ské osvédéeni (§ 8, 9,
12a, 12b a 13),

d) nafizuje a rudi mimo¥ddnd rostlinolékafski opa-
tfen{ individudlng uréenym privnickym nebo fy-
zickym osobdm (§ 14 a 15),

e) stanovi program vymezovan{ chrinénych zén, vy-
mezuje tyto zény a providi v nich systematicky
prizkum vyskytu karanténnich $kodlivych orga-
nismi, proti kterym byly zény vymezeny (§ 14a),

f) v ptipadé vyskytu $kodlivého organismu podle
§ 11 odst. 2 pism. a) miiZe na zéEladé vysledku
vyhodnoceni provedeného podle § 14 odst. 1
pism. a) stanovit dfednim sdé&lenim, Ze tento

$kodlivy organismus bude posuzovin jako karan-
ténni, a stanovit opatfeni proti jeho zavle€en{ nebo
rozdifovini na tzemi 8eske’ republiky (§ 11
odst. 2),

g) rozhoduje o registraci pfipravkii a pomocnych
prostfedkti, jejim prodlouZeni a ruleni a vede
tifedni registr p¥ipravkid a pomocnych prostfedkd
a seznam u&innych litek (§ 18 aZ 24),

h) vyjadfuje se k podkladiim v ¥{zeni o pouZiti ne-
registrovanych p¥ipravki (§ 25 odst. 1) a pfi fizeni
pro roz§ifené pouziti pfipravkd (§ 25 odst. 3 aZ 7),

i) rozhoduje ve spornych ﬁh’ﬁadech, zda jde o pfi-
pravek nebo o jiny vyrobek,

j) vykonivi rostlinolékatsky dozor (§ 37a),

k) uklddi pokuty (§ 44),

1) podili se na standardizaci metod ochrany rostlin,

m) je oprivnéna vyZadovat informace souvisejici s vy-
konem rostlinolékafské péée od ostatnich orginid
stitni spravy a orgdnl samospraivy,

n) vykonivd dal§i pisobnost stanovenou v § 3
pism. a) aZ ¢), § 3 pism. g), § 4, § 72 pism. f), § 8
odst. 4, § 11 odst. 3, § 14 odst. 1 a 3, § 15 odst. 3,
§ 16 odst. 1a4,§25 odst. 3, § 26 odst. 6, § 28, § 30
odst. 3 a 6, § 32 odst. 1, § 33 odst. 1, § 34b, 34c,
§ 35 odst. 3,4 a7, § 36 odst. 3 a4, § 44 odst. 7,

o) zabezpeduje rostlinoléka¥skou diagnostiku,

p) vydévd v rimci své plisobnosti na Zddost odborné
posudky nebo stanoviska,

r) rozhoduje o zdpisu mechanizaénich 11;rostfedkl"1 do
ifedniho registru mechanizanich prostfedkd
a vede tento registr (§ 35 odst. 2),

s) providi kontrolu p¥ipravki a pomocnych pro-
stfedklt (§ 34b) a mechanizaénich prostfedki
(§ 35 odst. 6),

t) na zékladé provedenych tfednich zkouSek po-
tvrzuje rezistenci, popfipadé jinou d&innost odriid
rostlin proti karanténnim $kodlivym organismim
a ddinnost geneticky modifikovanych odriid rost-
lin uréenych k regulaci $kodlivych organismi
nebo k jinému pouziti v ochrané rostlin, a to pro
tely registrace odriid podle zvliitniho z4-
kona.”)*.

82. V § 43 se dosavadn{ text oznaduje jako od-
stavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Obce plni specifické povinnosti na tseku
ochrany véel, zvéfe a ryb podle § 30 a 31.“.

83. V § 44 odst. 1 pism. a) zni:

»a) nesplni povinnosti podle § 4, 7a, § 7e odst. 3, § 8
odst. 2, 3, 4 nebo odst. 10, § 12b odst. 3 nebo
odst. 6 pism. c), § 14 odst. 5 nebo porudi zikaz
podle § 9 odst. 2,“.

84. V § 44 odst. 1 se za pismeno a) vklidaji novd
pismena b) a c), kterd zngji:
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»b) porudi ustanoveni o registraci osob podle § 7
odst. 1, ustanoveni o pfipojeni rostlinoléka¥ského
pasu k rostlindm, rostlinnym produktim nebo ji-
nym pfedmétiim podle § 7d odst. 1 a 2 nebo usta-
noveni o nahrazeni tohoto pasu podle § 7e odst. 6,

c) vystavi rostlinolékafsky ias neoprivnéné nebo na
rostliny, rostlinné produkty a jiné pfedméty, pro
které nebyl udélen souhlas s vystavenim podle
§ 7e,“.

Dosavadni pismena b) aZ g) se oznaduji jako pisme-
na d) aZ 1).

85. V § 44 odst. 1 pism. d) se za slovo ,pfipra-
vek” vklidaji slova ,,nebo pomocny prostfedek®.

86. V § 44 odst. 1 pism. e) aZ h) se za slovo ,,pfi-
pravki“ vklidaji slova ,,a pomocnych prostfedkii“.

87. V § 44 odst. 1 pismeno i) zni:

»1) uvddi do ob&hu nebo pouZivd v rimei podniki-
ni’*) mechanizaén{ prostfedek, u néhoZ neni do-
loZena funkéni zpusobilost podle § 36 odst. 3
nebo neni doloZeno, Ze je zapsin v tifednim regis-
tru podle § 35 odst. 1,°.

88. V § 44 odst. 1 se dopliiuje pismeno j), které
zni:
»j) porusi ustanoveni § 19¢, 21a, 34c nebo § 35
odst. 7.%.

89. V § 44 odst. 2 pism. a) se slova ,12 a § 14
odst. 3“ nahrazuji slovy ,§ 12 odst. 1, § 14 odst. 3
a § 14a odst. 3“.

90. V § 44 odst. 2 pism. b) se za slovo ,nafize-
nou” vklidajf slova ,podle § 12b odst. 1 nebo*.

91. V § 44 odst. 2 se za pismeno b) vklid4 nové
pismeno c), které zni:

»€) pfechovivinim, rozmnoZovinim nebo jinou ma-
nipulaci s karanténnim S$kodlivym organismem
anebo se Skodlivym organismem podle § 11
odst. 2 pism. a) bodu 1 porusi ustanoveni § 14
odst. 3,

Dosavadni pismeno c) se oznaluje jako pismeno d).

92. V § 44 odst. 2 pism. d) se slova ,pfipravek,
ktery neni“ nahrazuji slovy ,pfipravek nebo pomocny
rostfedek, které nejsou”, slovo ,registrovin“ se na-
Erazuje slovem ,registroviny“, slovo ,,podléhi“ se na-
hrazuje slovem ,podléhaji“ a slovo ,neodpovidi“ se

nahrazuje slovem ,neodpovidaji“.

93. V § 45 odstavec 1 znf:

»(1) Ministerstvo po projednini s Ministerstvem
dopravy a spojili, Ministerstvem financi a Ministerstvem
priumyslu a obchodu vyd4 vyhladku k provedeni § 4, § 7
odst. 123, §7a,§ 7c odst. 3, § 7d odst. 2,3 2 5, § 7e
odst. 1,2,3,426,§8 odst. 2,72 8,§ 9 odst. 1, § 11
odst. 1 a% 3, § 12 odst. 1, § 12a odst. 1 a 2, § 12b

odst. 1,3,6 a7, § 12c odst. 3, § 14 odst. 1 aZ 3, § 14a
a § 16 odst. 2.“.

94. V § 45 odstavec 3 znf:

»(3) Ministerstvo vyd4 vyhldsku k provedeni § 18
odst. 1, § 19 odst. 1, § 19a, § 19b odst. 2, § 21 odst. 1,
§ 25 odst. 7, § 26 odst. 1 a § 26 odst. 2 pism. g) a h),
§ 27 odst. 2, § 29 odst. 2 a 3, § 33 odst. 2, § 34 odst. 1,
§350dst. 1,2,3 a5, § 36 odst. 2 aZ 4 a § 37 odst. 2
a 3.

95. V § 45 odstavec 4 zni:

»(4) Ministerstvo stanovi vyhldskou opatfeni k za-
bezpeéeni ochrany v&el, zvéfe’) a ryb pfi pouZivini
piipravki k provedeni § 30 odst. 1, § 30 odst. 3
pism. b), § 30 odst. 9 a 11, § 31 odst. 1 2 3 a § 32

odst. 1.

96. V § 45 odstavec 5 znf:
»(5) Ministerstvo miiZe stanovit

a) vyhlaskou opatfeni k zabezpe&eni ochrany proti
zavlékdn{ a §ifenf jednotlivych karanténnich skod-
livych organismd,

b) vyhldskou chrinéné zény vletné opatfeni proti
roziffeni pfislusnych karanténnich $kodlivych
organismil v nich, k proveden{ § 7d odst. 2 a 5,

¢) vyjimky z ustanoveni § 11 odst. 1 pism. c) a d),
nehrozi-li zjistitelné nebezpeé&i rozsifeni Skodli-
vych organismd.“.

Cl I

Prechodn4 ustanoveni

1. Zvldstni prévni predpisy,’) které stanovuji p¥is-
n&j$i poZadavky na zdravotn{ stav rostlin nebo na kva-
litu rostlin, rostlinnych produktid a jinych pfedmétis ve
vztahu k pfitomnosti $kodlivych organismi, nejsou
timto zdkonem dotleny.

2. Rostlinolékafské pasy vystavené podle tohoto
zékona nenahrazuji povoleni, pop¥ipadé jind rozhod-
nuti & opatfen{ vyddvani po le zvlaStnich privnich
predpisti.*)

3. Registrace osob pro u&ely rostlinolékafské pée
a registraéni fizeni o pfipravcich zahijend pfed ulin-
nosti tohoto zikona se dokon&i podle dosavadnich
pravnich pfedpisti. Rozhodnuti o registraci vydani po-
dle dosavadnich privnich pfedpisi se povaZuji za roz-
hodnuti vydand podle tohoto zdkona.

4. Osoby, které podléhaji registraci podle § 7
odst. 1 véty druhé a poZddaji rostlinolékafskou spravu
o registraci ve lhité do 31. bfezna 2002, se povaZuji za
osoby registrované podle § 7 odst. 1 do doby pravo-
mocného rozhodnuti o jejich registraci rostlinoléka¥-
skou sprivou.
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Cl III ClL Iv
Zmocnéni k vyhldseni dplného znéni zikona Utinnost
Pfedseda vlddy se zmociiuje, aby ve Sbirce zdkonid Tento zikon nabyvi d&innosti dnem 1. ledna 2002,

vyhlésil dplné znéni zdkona &. 147/1996 Sb., o rostlino- s vyjimkou &l. I bodu 2, pokud se tyka § 2 odst. 21,

lékatské péli a zménich nékterych souvisejicich z4- &L I bodu 12, pokud se tykd § 7a pism. g), § 7c odst. 4,

kond, jak vyplyvé ze zdkond jej ménicich. § 7¢ odst. 5 véty prvni a &l I bodu 13, které nabyvaji
idinnosti dnem 1. b¥ezna 2002.

Klaus v. r.
Havel v. r.

Zeman v. r.
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